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. -FERNANDO FPEIXOTO ¢ diretor do Institute de Teatro da Fun-
. dagiio Nacional de Artes Cénicas do Ministério da Cultura ¢ é
- membro da Comissao Executiva da “Escola Internacional de Teatro
para a.América Latina e o Caribe”. Em 1962 foi membro do CPC
(du'ctor € ator) de Porto Alegre, onde nasceu em 1937. Jornalista,

'5..jcr1t1co teatral, editor de cultura dos semanérios. Opinido e

ov:m ento, Pcixoto temmais deuma dezenade Ilvros publicados,
“éntre eles: “Brecht - Vida e Obra”, “Maiakovski - Vida € Obra”,
'-'-“Sade - Vida e Obra?, “Brecht - Uma Introdugio.ao Teatro Dia-
-16tico”, “O que:é Teatro”, “Teatro em Movimento” e “Vianinha:

g Teatro - Televisdo - Politica” .Umdos.diretores e sdcios do Teatro
- Oflcma de'S. Paulo (1962 1970}, atnou-em: diversos espetaculos

) “chucnos Burguescs” de M. Gérki € “Andorra” de Marx

Bre sem Sepultura” de J ean
'Chlco Buarque e Ruy Gucrra “O N av1o Fantasma dc Wagncr etc.

t1c1pou receﬁtémente do fﬂme “Faca de Dms Gumes” de Murllo
Salles e no tealrg sua iltima: atuagdo foi em “A Cerimdnia do
Adeus” de Mauro Ra51 (89).

CPC: O PROJETO DE UM
TEATRO A SERVICO DA
REVOLUCAO

Fernando Pezxoto

=E:ﬂ‘a selegaa de fextos e esie
._:.prefaczo sdo dedicados d memo-
ria de .inesqueciveis companhei-
ros do CPC:

—  Oduvalde Vianna Filho
— Paulo Pontes

—  Armando Costa

— Leon Hirszman

v

APRESENTADOR — (O CPC esteve em todas. O CPC ndo teve
mdos a medir. Maior que a fila do feijdo,
maior que a fila do arroz era a fila na porta
do CPC. Fila pedindo pega. Pega pra comicio,
pega pra caminhdo, peca pra camponés. (De
um lado, mil caras na fila. Do ouiro, mil
oQutros caras.)

FILA 1 — Queria uma peca pra levar no Sindicato.
Sobre greve.. serd que ainda tem?

APRESENTADOR — (Para dentro) Ainda tem peca sobre greve?
CARA 1 © - Acabou tudo. O Paclo Sindical levou o
ol estogue. ‘



APRE SEN TADOR

" " APRESENTADOR

RESENTADOR

UNS. E.QUIROS

—— Entdo escreve uma al depressinha pro
nosso amigo.

— (ParaFilal} Qual éagreve, meu filho?

(Para dentro) Cadé o esténcil?

— (Para um grupo de atores) Vocés, af, Vocés
ficam ali atrds da mdquina. Enquanio ele
escreve, vocés aproveitam e jd véo ensaiando.
(Fica o Cara 1 escrevendo, 0s outros ensai-
ando ¢ o Fila 1 explicando.)

— Queria uma pega sebre reforma agrdria.
— Vocé é camponés?

— Nao, sou da Prefeitura. Do servigo de
parques e jardins. Ndo podia ter uma pega
dizendo que a gente pode plantar feijdo nas

pragas?

— (Apontando outro grupo do CPC) Corre
ali que eles fazem uma pra vocé.

—

— Queria uma pega contra o meu tio,
— Que que interessa o seu tio?!

— Ele ¢ lacerdista.

— Ndo pode, velho. Nds tamos com um elenco
em Sdo Paulo, outro em Mato Grosso. Ndo
tem elenco pra fazer pega pro seu tip. (Vendo

o préximo da fila) Aldo Arantes!

— Olha o Aldo. Que que houve, Aldo? Fala,
presidente.

—~— Cadé a pega que eu pedi? O Congresso

. jd comegou e vocés ndo fizeram a pega sobre
.05 25 anos da UNE! (Algazama geral)

(do AUTO DO RELATORIO, do CPC da
UNE)

Parece sé brincadeira, antogozagdo. Mas a verdade € que, de
dezembro de 1961 a margo de 1964, em muitos momentos especialmente
urgentes e conturbados da vida politica brasileira (¢ também estrangeira,
quando, por exemplo, em 1962, os Estados Unidos, alegando a
instalagdo de mifsseis soviéticos em Cuba, iniciaram um Criminoso
blogueio naval 3 ilha),:0 Centro Popular de Cultura se transformou,
em muitas ‘ocasioes, mesta: espécie de  “‘pastelaria’ de dramaturgia
e espetdculos. Nessa:'época’ assumia . integralmente, com  plena
consciéneia -de sva -necessidade e limites; ‘uma - tavefa: de agitagdo
e propaganda deliberadamente :circunstancial. E sem medo de um
inevitdvel esquematismo: o objetivo ndo era -substituir o impres-
cindivel comicio ou a passeata, mas sim ajudar com o espeticulo
teatral — geralmente a sdtira de efeito imediato — contribuindo,
gracas ac quase improvisado trabalho histridmico dos atores, como
urgente clemento hidico e participante.

Mas o teatro do CPC nfio foi apenas isso: alguns textos, ho;e
praticamente ignorados, revelam uma elaboragBo mais cuidada,
inclusive recuperando e investigando aspectos da revista e da
comédia popular, ou chegando mesmo a uma dramaturgia de
surpreendente vigor, aprofundando questdes de comportamento
politico mesmo de forma controvertida, fornecendo elementos para
uma reflexdo dos inesgotdveis sentidos da teatralidade.

PRATICA & TEORIA

Nesses iltimos anos, muito tem sido escrito, ou também discutido
em debates, procurando revisar criticamente o significado desse
movimento, que, com erros e acertos, situa alguns pontos fun-
damentais relativos 3 reflexio sobre a questio da cultura popular.
Sobretudo porque envolve um tema que efetivamente precisa ser
retomado com lucidez e serenidade: as relagfes dificeis e complexas
entre o intelectnal e a transformaclio da estrutura social, enwe
politica e estética. Paradoxalmente, as mais graves distorgdes ou
equivocos nascem (anto de seus fandticos inimigos, de esguerda
ou~direita, como também de seus nio menos fandticos defensores.
Em:re os quais se situam alguns que imaginam até ser possivel

_ .esquecer os “iiltimos vinte anos e recomegar tudo de onde tudo
parou ‘Methor, foi parado.

O 'CPC, -oficidlmente orgamzado em abril de 1961, ndo foi



-um bloc 'Qmonohuco, isento de divergéncias e contradigfes iniernas:
_havia um: clima- permanente de critica ¢ autocritica, um questo-
famiento -e -uma . -inquietaglo viva incentivada pela evolugdo da
ituag . politica do pais e pela dnsia de participagio social €
- “politica; ‘cada vez mais intensa, de inlimeros intelectuails e artistas
m-diversos Estados. Foi inesperada a gestagdo de um compor-
'tamento ‘novo, construido também com dividas e incertezas, Todo
" egse- processo foi interrompido ¢ destruido com perseguicdo ¢
o yipléncia pelo golpe militar de 64. E extremamente util promover,
- junto'3s movas geragQes, a conseqients revisdo critica dessa trajetdria
~interrompida. E ndio perder esta perspectiva: um movimento
* interrompido pelas armas militares da reagio, Mas até agora esie
- frabathotem tomado por base quase inica alguns textos tedGricos,
o assun como entrevistas e depoimentos mais recentes dos que militaram
. pas fileiras do movimento. Uma das possiveis utilidades  desta
selcgéo de textos serd finalmente colocar em discussao mais
“concreta pelo menos um’ dos mais fecundos terrenos da diferenciada
.'e mulupla pritica do CPC — sua dxamaturgxa ‘

T "E.evidente que o debate no plano tedrico & essencial. Mas
" nem sempre-tem sido colocado de forma cometa — 0 .CPC nem
" sempre-tem sido examinado como expressio de um contexto histdrico
- especifico,  'gravido de contradigGes bastante singulares tanto 1o
"nwel politico, nacional e internacional, quanto no nivel cultural.
questio extremamente complexa, que evidentemente ndc cabe
- aprofundar aqui: no nivel politico ¢ impossivel pensar o CPC fora
dos nem sempre nitidos contornos que assumia, no Brasil de 1961
1964, 0. projeto de reformas de base e de desenvolvimentismo
nacional . frente a um reordenamento monopolista do capilalismo
‘internacional e especialmente em face de uma agressiva redefinigao
- do -imperialis§mo norte-americano  em rela;ao a América Latina
'-ﬁ-apos.o triunfo da Revolugio Cubana, em janeiro de 1959. Assim
- 'como.n#o & possivel eludir a ascensio do movimento operdrio
- organizado - ou a formagio das Ligas Camponesas, nem deixar de
= ma  Tevisdo critica conseqiiente, no plano do pensamento
0:.e da reflexdo teérica e mesmo académica, do papel de-
nhado : pela -ideologia nacionalista enunciada e proposia pelo
Instituto S ‘_penor de Estudos Brasileiros (ISEB). Ou sem levar
as.‘constantes variagdes da disputa pela hegemonia do
movimento ¢ estudanul dentro da propria Unido Nacional de Estudantes,

tagio catolico-progressista, e militantes do Partido Comunista
Brasileiro (PCB), sem diivida a organizagdo que, através do incansivel
trabalho de seus mais conseqiientes artistas e intelectuais, conduzia,
de forma mais hegeménica e organizada, o trabalho cultural
desenvolvido pelo Centro Popular de Cultura.. E ainda no nivel
mais restrito, mas nio mencs significativo, da radicalizagiio ideclégica
da batalha cultural, seria indispensédvel examinar 0 peso-do, movimento
concretista ou neoconcrelista, gue pretendia - assumir: a:- vanguarda
da produgdo cultural nacional (com um conceito de nacional-exportagio
que se confrontava com a intengdo nacional-popular defendida: pelo
CPC), como tambem seria preciso levar ‘em -conta..o -esforgo da
“‘instauragdo praxis’’, onde o radicalismo .dapesquisa-formal:nio
exclufa a integragio: do ‘tema-’social, conduzido em S#o-Paulo-pelo
poeta Mirio Chamie. E uma imensa ¢ contraditéria:rede de segmentos
g tendéncias politicas ' culturais: Neste: sentido €:preciso compreender
que o CPC, com objetivo de :coniribuir para-a- ‘conscientizagio
popular, efetivamente aspirava a se constituir uma nova' vanguarda,
a partir de conceitos, nem sempre bem explicitados ou bem defendidos
de elementos esparsos de uma estética marxista (em termos de
teatro, simplificando bastante: mais Piscator, isto &, comicio e
agitagdo, do que Brecht, ou seja, reflexdo e critica): inclusive
assumindo a produgio de uma arte de cima para baixc como passo
para instaurar uma arte de baixe para cima. E assim entegando
a posteridade seu calcanhar de Agquiles: a acusagio de sectaris-
mo, de imposigio de palavras de ordem, dificuldade de relagdo
com o piblico popular, de privilégic da mensagem politica em
detrimento da expressdo estética, de festividade revoluciondria
desvinculada do verdadeiro movimento das massas trabalhadoras,
populismo etc. Hi certamente muita verdade em tudo isso. Mas
a simplificagio ndo facilita a compreensdo do real: em 63 foi,
em cerio sentido, redescoberto o her6i nacional, como menciona
Gullar. Nao Macunaima, mas Jofio Pedro Teixeira, lider camponés
assassinado na Paraiba.

No nivel te6rico, o CPC nos deixou alguns textos essenciais,
além das valiosas anotagdes e das iltimas entrevistas, marcadas
alids por uma autocritica implacdvel, de Oduvaldo Vianna Filho:
o livio A Questdo da Cultura Popular, de Carlos Estévam Martins
{Rio de Janeiro: Echtora Tempo Brasileiro, 1963), ¢ o livro Cultura
Posta em Quesido, de Ferreira Gullar (Rio de Janeiro: Editora
Civilizagio Brasileira — escrito em 62/63, que teve sua primeira




edigao deslrmda pela ditadura em 1964, mas chegou as livrarias,
_ _comb se ‘fosse pnmeua edigio, em 1965). O de Carlos Estévam
.'_-"Mamns inclui o maior alvo dos que sistematicamente atacam o
" CPC: o *Anteprojeto ao Manifesto do Centro Popular de Cultura™,
q ue geralmente & citado como se fosse o ‘‘Manifesto’’, sem mengio
ato, 1mportant1351m0 por tudo que implica, de que foi apenas
fhoumr ‘_‘Anteprojcto Um texto fascinante, extremamente valioso,
" discutivel, mas que procurava sistematizar uma defesa da cultura
’_“popu}ar revoluciondria, que seria entregue ao povo por sua nova
_ -vanguarda Mas o livio de Gullar, ainda que evidentemente também
. _'-_-datado ‘conceitualmente mais rigoroso € mais aberio, disseca
L h;smncamenle a fungdo social do artista, e¢ assim transcende em
" muitos -aspectos o instante em que foi proposio: analisa a cultura
" brasileira *de forma critica defendendo um movo comportamento
~$em:cair -no vazio de conceitos abstratos. Ambos sdo documentos
- reveladores -instigantes e essenciais.
.Alids, sobre o significado desta geragio empenhada em pensar
criticamente a sociedade e a cultura brasileira dividida em classes,
;procurando na pritica a realizagio de um equilibrio nove em nivel
depolitica e estélica, que n#o resulte num duplo fracasso, cabe
~citarium outro texto de Gullar: ““Na época, o radicalismo par-
j'ﬁc_ipfc_l;'lte do CPC repugnava os doutores da literatura e da arte.
. 'Era‘a- barbaric invadindo os salfes delicados da cultura nacional.
- Nao: obstante 14 estavam os germes de novo cinema politico brasileiro,
__-'-do novo teatro  brasileiro, da nova muisica popular de protesto,
“enfim, de todo esse movimento cultural que hoje domina a atualidade
' UCa do Brasil. E mais: nascia 14 um pensamento cultural novo
¢, “vencendo o radicalismo inicial necessdrio, aprofunda a visdo
de: _m carte brasileira ¢ a0 mesmo tempo universal, amplia em
-=colocag;oes filosdficas e inguieta na procura de nossos valores
_ ssivos. ‘O movimento de cultura popular foi, sem ddvida, um
fenomeno-inesperado no processo cultural brasileiro: jovens intelectuais
s _amsLas voltam suas costas para 0§ circulos reconhecidos da vida
“cultiral- ‘e artfstica, unem-se aos universitirios nas cntidades de
Massd, VAo a0s sindicatos e s pragas piblicas, buscam o didlogo
- m_'o ovo. “— - neste esforgo recolocaram para si € para os demais
0 P sblemas -da arte. Pode-se afirmar, sem medo de emo, que
cammho nem Mallarmé nem Pound jamais sonharam!’’,

A ORGANIZACAO DO CPC DA UNE

Em 1960, o Teatro de Arena de S3o Paulo foi para o Rio
de Janeiro e perdeu um de seus mais conseqiientes e ativos elementos:
Oduvaldo Vianna Filho. Profundamente insatisfeito com as perspectivas
do trabalho no teairo profissional, condicionado-a um pdblico ndo
popular, Vianinha pensa num’ pmJeto ‘mais “pohnco”"sonha corm
um teatro feito ‘‘com evidéncids’’, ‘com ‘‘um teatro''de ‘criagdo
¢ ndo de imitagic do real. Um teatro otimista, ‘direto; “violento,
satirico e revoltado como precisa ser o povo brasileiro’’, 'Vianinha
escreve A Mais-valia Vai Acabar, Seu Edgar, propondo se - até
mesmo a romper com os limites do subjetivismo - dos personagens
que considerava inerente ao teatro realista. Certamente, j& ‘¢ ‘nitida
a influéncia de Brecht - - ainda que’ paradoxahnente, talvez ©
que mais tenha faltado: ao- CPC' tenha sido ‘uma’ compreensdo mais
profunda e conseqiiente ‘das teorias manustas “de Brecht. ' Para obter
melhores informagdes sobre a’ questdo s6cio-econbmica, ‘que
seria a-tematica de 4 ‘mais-valia..., Vianinha procurou o ISEB.

E no ISEB encontrou Carlos Estévam, que iniciava sua carreira
de socitlogo depois de formado em Filosofia. A pega acabou sendo
encenada no pétio interno da Faculdade de Arquitetura da Universidade
do Brasil, ¢ surge af a idéia de organizagio de um Centro Popular
de Cultura,

Estévam jd conhecia, através do préprio ISEB, o trabalho de
alfabetizagio de Paulo Freire no Nordeste e as experiéncias de
cultura popular desenvolvidas em Pernambuco pelo  Movimento
de Cuolra Popular (MCP), érgdo da Secretaria de Educagdo da
Prefeitura do Recife.

O CPC foi fundado em 1961, vinculado 3 Unifio Nacional de
Estudantes (UNE), 6rgdo combativo do movimento estudantil brasileiro
desde 1937: adquire estatuto juridico em 8 de margo de 1962,
numa Assembléia Geral da UNE, com autonomia administrativa
e financeira, através da aprovagio de um Regimento Interno. No
segundo artigo sdo definidas as finalidades: promover atividades
culturais nos setores teatrais, cinematogréificos, musicais, das artes
plisticas e outras, € ‘‘elevar o nivel de conscientizagio das massas
populares”. O primeiro espetdculo foi uma nova encenagio de
Eles Nao Usam Black-tie, de Gianfrancesco Guarnierl.

Durantz os poucos anos de vida do CPC, foram trés os presidentes
da UNE: Aldo Arantes (61/62), Vinicius Caldeira Brandt. (62/63)

']_"3: o



José erra' (63/64). E também trés os dirigentes do CPC: Carlos
; 1 (dezembro de 61 a dezembro de 62), Carlos Didgues
durante -apenas s meses), Ferreira Gullar (até o fim, com o
'e' militar .d¢ 64, quando a entidade & dissolvida com metra-
~a-sede da UNE € incendiada, os membros do CPC sio
L }presos “ou conseguem fugir).
‘Nem sempre foram faceis as relagbes entre CPC ¢ UNE: a
' enudade estudantil tenton, 3s vezes, submeter sen drgHo cultural
‘3 -sua conturbada politica interna, haviam divergéncias ideclégicas
* inevitdveis. Mas o CPC transformou-se logo numa epidemia nacional;
~nicleos eram fundados em quase todos os Estados, haviam virios
. CPCs no Rio. Sobretudo a partir de uma feliz iniciativa da UNE:
" ‘@ criago. da. chamada UNE-Volante. Mas o CPC, rigorosamente,
s6: parucxpou da primeira: guando organizada a segunda, foi necessario
contratar -artistas  profissionais para acompanharem os estudantes.
CinoAs dificuldades chegaram aié mesmo 2 censura interna: a primeira
o ';i-encenagao da pega de Carlos Estévam, A Vez da Recusa, incluida
- 'pesta ‘antologia, talvez o texto mais polémico e fascinante da
- dramaturgia do CPC justamente porque questiona o préprio significado
© 7 da-'proclamada alianga operdrio-estudantil, foi julgada inoportuna
- - e proibida. pela propria diregdo da UNE apés sua estréla, em Niterdi,
: dlrxglda por Chico de Assis.

"PR]NCIPAIS ATIVIDADES DO CPC

L E unposswel resumir as atividades do CPC da UNE confe-
- -réncias; debates; semindrios; espeticulos musicais; edigio de nm
_ ".'_'_calendéno em -53o Paulo, com ilustrages especiais de expressivos
artistas pldsticos; teairo em comicios; teatro na rua e em caminhges;
em universidades e sindicatos; teatro em ligas camponesas
kco gressos operdrios; produgdo e gravagio do disco O Powo
/ svendeu onze mil exemplares em t8s anos (incluindo
€ sempre atual Cangdo do Subdesenvolvido, de Chico
¢ Carlos Lyra); edigio de coletineas de poemas de Geir
Ferreira” Gullar, Moacyr Félix, Afonso Romano Sant’Anna,
] Paulo ‘M. Campos, José Carlos Capinam e outros;

er e_ efreira Gullar); edl(;ﬁo de mais de vinte *‘Cadernos
rasileiro™, juntamente com a Editora Civilizagio Brasileira

numa colegdo dirigida por Enio Silveira ¢ Alvaro Vieira Pinto,
cujo primeiro titulo foi O que Sdo as Ligas Camponesas, de Francisco
Julido; realizagde, no Teatro Municipal do Rio de Janeiro, em
dezembro de 1962, da Primeira Noite da Misica Popular Brag-
sileira; produgdo do filme Cinco Vezes Favela (reunindo os episddios
Um Faveladp, de Marcos Farias, Zé da Cachorra, de Miguel Borges,
Escola de Samba, Alegria de Viver, de Carlos Diegues, Pedreira
de Sdo Diogo, de Leon Hirszman, ¢ Cowre de Gate de Joaquim
Pedro de Andrade); apresentagdo do Aute do Relatério no Congresso
de 25 anos da UNE no Hotel Quitandinha, em 1962 (iltimo congresso
iegal da entidade antes do golpe); atores presos; aparelhagem de
som as vezes destruida, livros apreendidos na porta da Central
do Brasil; trés Festivais de Cultura Popular (setembro 1962, fevereiro
1963, setembro 1963); um espeticulo feito na escadaria do Paldcio
Tiradentes - sobre - 0 blogueio .de. .Cuba, sendo  ensaiado. 4: medida
que ia sendo escrito; realizagio - do: documéntério._-_-fsro. €  Brasil
durante a primeira UNE-Volante etc. E ainda a produgio do- filme
Cabra Marcado pra Morrer, de Eduvardo Coutinho, interrompida
pelo golpe militar em 1964, com o material apreendido € membros
da equipe presos, e agora, vinte anos depois, finalmente concluido
pelo mesmo diretor, resultando numa obra extraordindria, muito
mais fascinante e abrangente que o projeto original — talvez
o mais vigoroso e revelador instante do cinema brasileiro nestes
vinte anos de ditadura. O CPC teve uma agfio miltipla, uma visdo-
conseqiiente ¢, para a época, surpreendente e audaciosa: combater
o imperialismo em todas as frentes, arriscando até mesmo a produgiio
de discos e filmes, Uma producfio assumida até mesmo em nivel
de escala industrial, embrifio de uma empresa popular de cultura.

Movimento essencialmente multiplicador, passou pelo CPC
toda uma geragdo de artistas e intelectuais gque ainda hoje se
destacam, com obras que refletern tempos novos, mMenos ou mais
fiéis A referénecia irrecusdvel dos ideais de spa juventude. Através
de imimeras manifestagdes, no nivel da culturza ¢ da politdca, ©
CPC ainda se desdobra, imreversivelmente abortado pela violéncia
da repressdo, mas indicando estimulantes propostas que, se nao
devem ser consideradas como dogmas ou modelos, nem por issO
devem ser escamoteadas ou esquecidas, pois cabe reencontrar urgentes

‘caminhos para que o processo cultural ¢ artistico bragileiro nfo

se restrinja A expressio das classes dominantes e ndo permanega
alheio 3s reivindicagbes ¢ lutas dos setores progressistas e. dos
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. em seu processo de libertagio econfmica, social e

T sein diivida, oportuno recordarmos palavras de Brecht: ‘‘Somente
com o progresso dos trabalhadores, € somente se nos colocarmos
e;rwg:o -deste Progresso, a arte serd capaz de progredir’’. Seria
ISSO ‘que anmha quis afirmar quando disse que o novo, em relagdo
2 -situagdo cultural da sociedade, ndo € necessariamente 0 nNOVO
 nahistéria’ da arte? Como enfrentar esse desafio dificil, sobretndo
 para dqueles que possuem a cerieza de que, para servir A revolugdo,
o trabalho artistico, mesmo que tenha de ser eventualmente assumido
; 'como ‘contingente, quando isto for historicamente necessdrio, nio
' deve empobrecer—se ou reduzir-se, mas sim, ao contrdrio, deve
" avangar no. aprofundamento dos temas ¢ no confronto critico com
b a realidade & ser ao mesmo tempo democritico, mais criativo e
- majs impulsionado pela pluralista ¢ livre pesqmsa da invencao
" criativa de uma linguagem transgressora expressiva, renovadora
e pcnetrantc"

ARTE E/OU POLI’I‘ICA‘? ESTETICA E/OU
PEDAGOGIA"

L 'Nos poucos anos de sua pratica, o CPC produmu, além dos
S _hvros e Estévam e Gullar, também uma série de instigante material
' O pmneuo fm 0 antepro;eto do mamfesto Segundo

_ nE am'da 0 Manifesto conclamava a militdncia
'revolucmnana“integral para a organizagio ¢ conscientizag@io das
massas :e ‘o' fazia ‘a- pamr da conclusiio de que a questdo visceral
a0 ‘tempo- 'ara a revoiugao politica, e que a cultura era um meio
revoiucmnano eficaz’ “para “sua ativagdo’.

A queslﬁo envolvendo estenca e pedagogia, ou instrumenta-
lizagio da ‘expressio artistica, estd claramente exposia num trecho
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de um depoimento de Carlos Estévam Martins em 1978 ao Centro
de Estudos da Arte Contempordnea: ‘‘Nio havia exigéncias em
termos de criagio estética, ¢ a filosofia dominante no CPC era
essa: -a. forma - ndo - interessava enguanto expressdo do artista. O
que interessava era o:conteido e a forma enquanto comunicagio
com o piiblico, com 0. nosso piblico, Uma vez, fomos com a Carreta
para o- Largo:do- Machado' ‘estidvamos fazendo um espetdculo em
um dos lados da praga,- ‘enquanto-'que no outro havia um sanfoneiro
¢ um Sujeito tocando’ pandeiro. -Apesar de todo nosso equipamento
de som:e luz, o sanfonelro e+ 0 pandeirista juntavam mais gente
que nés. Saimos dali para fazer uma: reunifio de avaliagdo e saiu
uma pauleira fenomenal, Lembro-me“d_"' ue. me-pus aos berros:
'Ndo & possivel, isto &: um fracasso-..-total ‘e :completo, en vou sair
com os sanfoneiros ¢ voces:ficam : aqui; Vocés pretendem se comunicar
com @ massa e estdo. levando ‘uma linguagem:que ndo-estd passando’.
Foi dai que surgiu esta: ‘concepgdo’ do' CPC- de que deveriamos
usar as formas populares ‘¢ ‘rechear -estas formas com o melhor
conteido ideoldgico possivel. Isso deixava o pessoal que era artista
com magoa. O Glauber Rocha; por: exemplo, ndo conseguiu se
ligar A gente, sua:mulher, Helena Ignez, trabalhou em virias pegas
nossas, ela era membro.efetivo do CPC, mas Glauber, que sonhava
ser um grande cineasta,>ndo podia aceitar aquela camisa-de-forga,
uma atividade que, se tivesse algum mérito, seria educacional e
politico e nunca. artistico. O objetivo era educar, via utilizagdo
das artes’™. : e )

Com isso, Estévam coloca em discussiio, e questiona com
lucidez, a tensdo permanente, naquela experiéncia historicamente
definida, entre a express#o ¢ a criagio livre em conflito ou contradigio
com a disciplina ou a opg3o de militincia,

OS TEXTOS DE TEATRO DO CPC

‘. Muitos dos textos produzidos pelo CPC hoje estdo desapa-

.remdos. Alguns- definitivamente perdidos. Em 1964, muitas péginas
“-acabaram no fogo, para seguranga de seus autores ou de inocentes

te .acasionais possuidores. Do que consegui conservar, ¢ do

o 'que consegui Teunir nestes (ltimos anos (muita coisa me foi passada
: ;'por Tereza Aragao e~ Ferreira Gullar), muitas péginas estdc em
-'_p ssuno estado ‘alguns - textos sdo originais e outros sdo cdpias
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_dg trabalho, bastante riscadas. Ndo foi nada ficil chegar a esta
 selegdo, ‘talvez uma primeira selegdo. E, sem divida, pesscal e

- '_ :dxscutivel

-;Muita coisa ficon de fora. Principalmente pegas curtas de -

menha -sobre Cuba, que ndo enconirei, como Cuba si, Yanques
Clnpe ‘Patria .ou Muerle, ou outra cuja agdo transcorre nos Estados
-';U_mdos,,Mundo Enterrado. De Vianinha ficaram de fora trés textos

o essenciais: ‘A Mais-valia Vai Acabar, Seu-Edgar (escrita em 1960,

- estd: editada em -Oduvaldo Vianna Filko!/l-Teatro, tnico volume
~de um projeto de edi¢do completa das obras de Vianinha, infe-
lizmente interrompido, Rio de Janeiro: Editora Muro, 1981), Os
Azeredos e os Benevides (escrita em 1963, recebeu o prémio Servigo
Nacional de Teatro, do Ministério de Educagdo e Cultura, em 1966,
tendo. sido entio publicada pelo STN, edigio hoje esgotada) e O
Filho -da Besta Torta do Paéu (era este 0 primeiro titulo de Quatro
Quadras de Terra: escrita em 1963, receben em 64 o prémio *‘Casa
delas: Americas’™ em Cuba e estd também no citado volume publicado
pela “Muro}. -
Ficaram :também de: fora:- a peca infantil de Helenma Sanches

g Mzsténo do:Saci; a:Conferéncia Ilustrada sobre o Petrgleo, de

__Ehsm ‘Medeiros. Pires Filho (que -incluia: cenas de varios antores);
-0 Alito" do Relatério, & mencionado - (provavelmente. 0s redatores
principais - foram 'Vianinha - e - Armando.-Costa: este ‘ltimo, antes
de.:morrer ‘repentinamente, em’ 1984, :afirmava que .o-autor era s6
V:amnha, ‘mas Armando foi sempre esse doce, terno mmténo insonddvel
da :dramaturgia - nacional -escreveu muita coisa com * Vianinha ou
com:-Paulo-:Pontes, - mas - sempre. escondia ‘ou excluia seu nome,
que-foisem- divida um dos mais combatentes e¢ expressivos da
dramaturgia desta geragfo, tanto em teatro como em ielevisdo);
a Triste Histéria do Candidato Cordato, de Olga Regina (o personagem
principal, candidato, divide-se em dois, 0 Bom ¢ o Mau, num esbogo
maniqueista esquemdtico para fins diddticos); Pdtria Livre, de
autor desconhecido (com personagens simbdlicos e esquemdticos,
¢ uma alegoria politica diferente de. outros textes do CPC: en-
frentando personagens como Latifindio, o Capitalismo e a América
do Norte, acaba com o casamento da Inddstia com o Operério
¢ 0 da Terra com o Camponés, tendo como padrinho o Socia-

lismo...), 0 Aute do Turu Td no Fim, em que a equipe do CPC

da Faculdade Nacional de Filosofia reuniu dados no Sindicato dos

Metalurglcos do Rio, entio Guanabara, ¢ se juntou com a eqmpe

e tambem fantoche de forcas: que nem cheg‘ a"compreender

- &xitosc do CPC um’ favelado"canoéa 1m13
‘:porta ‘para’ proteger | seu _barracu‘
;porta""'e chega até osEstados Unidos, -seguin

de redagfo do CPC da Faculdade Nacional de Direito ¢ do CPC
da UNE para escrever o texio, apresentado no Congresso dos
Metaliirgicos); o Auto do Cassetete (escrito pela equipe de redagio
do CPC contra a violéncia de Carlos Lacerda sobre os universitirios
da Guanabara ap6s a proibigio de encenarem o Auto dos 99%
na escadaria da ex-Cdmara de Vereadores, por ocasifio de nm
comicio da -UNE dissolvido por policiais a cavalos: em dedicatdria,
0 CPC agradece a Lacerda, sem cuja colaboragio a pega jamais
teria sido escrita); e, ainda, entre outras que nem sei se existem,
A Esioria de um Sultdo Muito Safado e Suas Implicagoes Impe-
rialistas, de Milton Feferman. Exclui também textos produzidos
por CPCde outros Estados, com o Mutirdo do Novo Sol, escrito
pela equipe de ‘Sdo Paulo. Ou textos escritos como conseqgiiéncia
direta do contagiante projeto do CPC, como o fascinante, hoje
ainda perdido, O Despacho, de Mirio de Almeida, escrito e encenado
em Porto: Alegre em- 1961 pelo Teatro de Eqmpe.

SOBRE OS OITO . -TEXTOS SELECIONADOS

Finalmente, do material aqui recolhido, as quatro primeiras
pegas s@o bastante curtas, Duas cenas rdpidas, para agitagfio imediata,
Nao tem imperialismo no Brasil, de Augusto Boal, que fazia de
um mural intitulado Miséria. ao Alcance de Todos; e o Petrdleo
Ficou Nosso, outro exemplo de teatro para rua ou caminhfio, escrita
por Armando Costa, parte do mural Imperialismo e Petréleo. Um
pouco -mais elaborados, procurando uma ripida andlise de inde-
cisfes no comportamento pessoal e politico em sitnagdes de conflito;
sd0 " Petrdleo e Guerra na Argélis, de Carlos Estévam, e Clara
do* Paraguai, de Armando Costa, A primeira  explora: uma: ~postura:
ironica,- que transforma os personagens principais; .oficiais do’ Exercm);.
francés; em fantoches do jogo imperialista nérteamericano;:.J4

- segunda se detém mais no heroismo" ‘dos revolum”nanos, AT

guaios;na figura conflitante € tragica ‘dedm: dclega o'br

AEstériadoForm zgumho ¢SuaPorta,deArnaldo Iabor
(hoje umdos mais conhecidoscineastasdo pa1s) foiumdos maiofes -
; de construir uma.
afs,” de' pora’ em .

atravess




por um bispo efeminado: ‘‘Vocé estd vendo, 14 20 longe, na curva
da estrada, um posto da Esso? Pois é. V& andando, de posto da
Esso em posto da Esso, que vocé chega. Vé com Deus™. Elevai
e, transformando em revolucionério, acaba voltando para suafavela
— a viagem foi o conhecimento da engrenagem do poder num
pais dependente como o nosso. Texto exiremamente 4gil, propde
um espetdculo criativo e divertido: o humor inteligente foi uma
das armas mais fortes do CPC.

E humor é o que niio falta em cada minuto do Auto dos 99%,
satira desenfreada, ¢ cunja agdo comega no dia do Descobrimento
do Brasil, ao processo de ensino, particularmente 3 Universidade,
ridicularizada com grossa ironia e deboche irreverente e demolidor.
Tem cinco autores: Ant6nio Carlos Fontoura (hoje cineasta), Armando
Costa, Carlos Estdvam (hoje socidlogo em S@o Paulo), Cecil Thiré
(ator e encenador, com intenso trabalho em televisdio), Marco
Aurélio Garcia (hoje professor na Universidade de Campinas) e
Oduvaldo Vianna Filho.

" Foi o tnico texto do CPC publicado na época: aparecen em
setembro “de -1962 nas paginas do primeiro nimero’da revista Tempo
Brasileiro, dirigida por Eduardo Portella, que depois foi- Ministro
de Educagiio e Cultura do primeiro periodo do governo Jodo Figueiredo.
O texto” foi -escrito ‘em .62, ‘para-incentivar a discussdo em tormo
da. Reforma  Universitiria, ¢. estreou como leitura dramdtica no
10 Semindrio. de Reforma Universitdria realizado pela UNE em
Curitiba. Sem didvida foi sempre com o piblico universitirioc que
o ‘CPC-melhor dialogou. O texto mantém surpreendente atualidade:
o ensino universitirio no Brasil ainda € elitista e catastrcfico.
Uma pega para figurar em qualquer repertéric da comédia nacional,
Em sua dedicatdria afirma: *‘Sem a colaboragio da Universidade,
esia pega jamais poderia ser escrita’. Foi um dos texios mais
perseguidos pela repressdo: onde era anunciado, chegava a policia...

Obras sem ddvida mais maduras -— enquanto dramaturgia
e proposta cémica, enquanto coragem na discussdo e aprofunda-
mento das conflitantes relagfes entre opg¢io politica e vida individual,
exercicios teatrias de intemsa polémica ideolégica — sdo Brasil,
— Versdo Brasileira, de Oduvaido Vianna Filho, escrita em 1962,
e A Vez da Recusa, de Carlos Estévam Martins. Ambas alternam
cenas mais intimas, onde prevalece um desenvolvimento psico-
16gico, ainda que a origem dos conflitos seja sempre de natureza
eminentemente politica, com cenas de massa inéditas na drama-
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turgia nacional: reunides de operdrios ou estudantes, reuniﬁeéi;”dé’:'_' N

bases do PCB ou encontos de representantes do poder “nacional’
e até internacional (norte-americano). Enquanto a estrutura deid
Vez da Recusa & mais desigual (inchui até mesmo hilariantes mo-
mentos do Auto dos 99%, ade Vianinha é bem mais rigorosa. Mas sio
ambas coesas: comegam ¢ acabam, num tributo A4 estédca pisca-
toriana, de forma mais épica, utilizando slides e cangBes revo-
luciondrias, mas incluem, internamente, instantes de profunda emogio
— ©§ personagens ndo s3o desenhos esquemdticos, mas sim tra-
balhos com extrema precisio. Ambas tratam questdes de compor-
tamento, responsabilidade de agdes e opgfes individnais, politi-
cas. Em Brasii —  Versdo Brasileira, a temdtica permanece
polémica e viva em nossos dias: divergéncias de natureza politica
entre pais e filhos, disputa e unidade entre militantes do PCB
e do movimento catélico no seio da luta operdria. Um dos temas
& bastante delicado: a oscilagdo da chamada ‘“burguesia nacional’”,
entdio em contradicio com os designios do imperialismo norte-
americano e possivel aliada circunstancial do movimento revo-
luciondrio, numa primeira etapa da Revolugdo, segundo a posi¢do
que o PCB sustenton pelo menos até sen 6° Congresse, em 1967.
A Vez da Recusa surpreende mais porque questiona diretamente
o conteddo do movimento estudantil, na medida em que desmas-
cara agressivamente a ingenuidade ou o infantilismo ou a ima-
turidade ou a irresponsabilidade de um grupo de dirigentes isolados
da massa que usa a mentird’ como arma de luta, provocando erros
irrepardveis. Brasil —  Versdo Brasileira traz a marca incon-
fundivel da melhor dramaturgia de Vianinha, militante comunista
empenhado em trazer para 0 palco os conflitos ideoldgicos de seu
tempo com inteligéncia e emogdo; A Vez da Recusa inscreve-
se entre os textos brasileiros mais estimulantes e provocativos,
captando com coragem e postura critica, através de uma firme
estrutura teatral, um instante particulammente conturbado da vida
nacional.

E oportuno encerrar esta breve e superficial on apenas infor-
mativa aproximagdo ao CPC com justas ¢ sensatas palavras de . -
um de seus Ifderes e fundadores, Carlos Estdvam Martins, publicadas -
na revista Movimento da UNE em dezembro de 81 (portanio, 20
anos depois do principio), numa entrevista intitulada Repensan doo:
CPC: “Eofim, quero dizer, para simplificar, que no tem nenhum cabiz
mento tentar repetir hoje o que foi a experiéncia do:CPC da’




“UNE. ‘Como as condigoes histéricas sdo completamente diferentes,
"\ as taréfas e -prioridades também tém que ser diferentes. O que
precisa ser dito, posém, ¢ que a geragdo atual ndo encontrard um
modo adequado de equacionar essas quesides s¢ partir de uma
visio deturpada daquilo que foi a experi€ncia do passado, E preciso
recuperar essa experiéncia tal qual ela foi, com espirito critico
de um lado mas com isengio de Animos por outro, tentando fazer
uma anslise objetiva. As criticas levianas e demagégicas que tm
sido feitas ndo vdo ajudar em nada o equacionamento atual do
problema da cultura popular’.
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Augusto Boal

. PERSONAGENS

Homem 1
Homem 2
" Ele



ainda era indio. Bem, agora, se me permite,
estd na hora do almogo, até logo. (Anda. O
cara atrds dele, grudado nos calcanhares.

(Dois sufeitos estdo discutindo. Entra “‘ele”))

- Niio tem. i Homem 1 vé o cara) O senhor veio também?
— Tem. ' ELE — Eu fui muito com seus fugas. Amigon.

. & — Nao tem, : : Amigon,

U Tem. ' HOMEM 1 — (Altn)) Um cachorro-quenie € uma coca-
— Adivinhar quem ser en? cola. (A Ele) E. Almocinho minguado, A
— No Brasil nfo tem imperialismo coisa ne- ; grana anda curta... _
nhumal ELE — Oh, non. Esti certinha. Muito alimenticia,
— Tem imperialismo, sim  senhor. : Paga. i
— Tem nada. Isso é coisa de comunista pra : HOMEM 1 — Paga o qué?
fazer baderna. ELE ~— Salsicha do Swift, Coca-Cola do Coca-
— Muito bom. Coiso de comumisto verme- Cola mesmo, o farinha do p3o do Moinho
lhuda... Inglés & o fermento do Bhering.

— De comunista nada, Se comunista quises- HOMEM 1 — (Altp.) Um café, (Ele ea:'tende a mdq.).
se bademna, fazia comicio contra a desones- "{i ;\;ﬁo_- Plx\%oras néot,;rl:ungom dgmli?é Café ¢ feito
tidade que ia todo o mundo. 3 ! u. Na soa 0 café,

— B cctl)isa de comunista, sim. Aqui nio tem ELE — Feito aqui mas controlada pela American
imperialismo coisa nenhuma, Coffee Company. Marcha de leve.
— Apoiada. Apoiada. [ HOMEM 1 — Veja s6. Por isso que o café brasileiro
— Vai te fiando nisso, vai. Termina de cueca | é_ 8o bom... gNOWTO tom.) Bem, agora vou
na mgo, rindo Sorriso Kolynos, que é ame- g pro escritdrio. E aqui ao lado. Vou a pé mesmo.
ricano, ! ELE — Entfio paga.

- Ah, vai- andar, vai. HOMEM 1 — Eu-disse que vou a pé.

— Vai andar, comunisto. (Homem 2 sai) ELE — O sola do sen sapato é do Goodyear.
— (Tira um cigarro.) Que coisa, Falando de HOMEM 1 — Tem razdo. (Canta} Goodyear. Goodyear.

(Pausa.) Mais uma vez aié logo, muito prazer.
O sephor ndo vem, ndo &7
ELE ~— Vou sim, amigon, Eu estar em todas. Nas
que eu ndo estar, logo logo vai ficar. (Homem
1 faz mimica de bater @ mdquina.) Paga, amigon.
Fita do méquina do Underwood, méiquina do
Remington, almofada de espuma do borracha
do Firestone onde o amigon vai pér o bundinha.
para escrever. _
HOMEM 1 — Puxa. Vocés pensam no nosso conforto,
hein? Nio sei o que seria do Brasil sem'vocés
- na supervisdo. Estd encerrado o expediente.
Vou embora. (Saem. Chegam & rua.) Puxa,

imperialismo. Dia inteiro falando de impe-
ralismo. Que chaticel

— Estar um absurda. Absurda filko da mie.
Paga.

— Paga o qué?

— 0O cigarrinha.

~— Ah, o senhor é o seu Souza Cruz?

— Souza Crmiz um bapana. Seu Souza Cruz
agora ser do British American Tobacco
Company. Paga os dividendos.

— T4 certo. T4 certo. Se € americano, tem
que pagar mesmo, porque vocds ajudam a
gente as pampas. Sem americano, tudo aqui
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HOMEM
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HOMEM
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HOMEM 1.
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HOMEM

ELE .

HOMEM

ELE

HOMEM
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jd € noite. Trinsito louco. (Fica parado o-
lhando. Pausa longa.)

— Paga.

— Paga o qué? Estou no meio da rua, paradinho
da silva. Paga o qué?

~— O senhor ndo estd vendo o men cama
simpético, amigon?

- Claro que estou vendo.

— Mas est4 vendo como, se € de noite, amigon?
- Porque estd tudo iluminado, ora. A luz
da rua esti acesa,

— De onde se conclui que o amigon vai dar
mais uma pagadinha pro Light velho do guerra.
— AR, é, A Light A Light é da familia.
(Paga.) Vou ao cinema. Serd que tem filme
bom? Jomaleiro, me di o Globo,

" — Paga.

— Hi. C Globo & brasileirp,
—— -Brincalhon. - -

- — (Olhando o0 jornal.) Vou assistir um bang-
- -bang. (Paga. Entra no cinema. Assiste.) A,
“mocinho.: Af; mocinho. .

e PagaL s

—-— J& paguei.. - .

— Pagou o filme. Mas, agora, o que & que
estd ‘fazendo?-

— Nada! Bem, olhando.

— Respirando o ar refrigerado pela Westing-
house.

— Ah, é.. Eu estava respirando... Vou pra
casa. (Anda.) Até que enfim em casa. Vamos
ver se tem mnoticia de Cuba.. (Liga o rddio.)
— Oitenta e trés fuzilamentos, comeram nove
padres, escondem os recém-nascidos das mdes,
enquanto Fidel Castro d4 gargalhadas e baba
no colo de Che Guevara, que dorme com freiras.
Noticias da United Press. (Paga.)

— (Pagando e bocejandp.) Cuba vai mal
Vou dormir. Boa noite. Muito prazer. (Dor-
me.)
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HOMEM 2

HOMEM
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HOMEM
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—- Boa ngite, amigon. {Pausa.) Amigon,'-":"
amigon..,

~— Que 8?7 Que &7

— Estar sonhando com Marylin Monroe. Paga.
— {Paga.) Escuta, se eu pagar um pouco
mais, ndo d4.,

— Non d4, non senhor...

— Boa noite. (Dorme. Faz barulho com a
boca.) Trim...

— Bom dia, amigon.

— Bom dia.

— Paga. Despertador Westclock. (Homem 1
paga. Vai se levaniando, se lavando etc.) Pasta
de . dentes Philips, escova do Tek, sabonete
do Lever S.R., gilete do Blue Blade, Acqua
Velva, dgua quente com o gds do City, talco
do Johnson & Johnson. (Paga tudo. O homem
vai saindo.) Esqueci de dizer que o sen calga
€ de linho irlandés, amigon. (O homem tira
a calga. Entra o Homem 2.)

— Niio disse! Ficou nu... Ficou nu.. Tem
imperialismo no Brasil. )
— Nio iem.

— Estd nu af, caral

— B preciso pagar um pouce, meu velho.
Quer ficar civilizado de graga? Precisa pagar
um pouquinho. Traz Iuz, 4gua quente, strip-
tease, Oculos escuros...

— Tem imperialismo no Brasil.

— Nio tem.

— (Saindo.) Non tem, no Brasil non tem...
— Tem,

— Nio tem,

~— Tem.

— Nio tem.. (Vdo saindo.)
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Armando Costa

PERSONAGENS

. Velhinho
Seis' Populares
Quatro Policiais
Mulher
Quatro Nacionalistas



POLICIAL

NACIONALISTA
NACIONALISTA

NACIONALISTA
NACIONALISTA

NACIONALISTA
NACIONALISTA
NACIONALISTA

" NACIONALISTA

o NACIONALISTA

Dois elementos do coro colocam no fundo
um muro branco em compensado; entra ©
Velhinho com o jornal aberto escondendo o
resto de lata de tinta no brage. O jornal tem
um buragco,

O Velhinho observa os arredores através
do buraco. Procura lugar para esconder a
lata, atrapalha-se com dois objetos. Acaba
escondendo a lata atrds do muro. Disfarga.

Entram dois policiais, depois mais dois,
cercando a praga.

1 — E.. agora vimo vé... (Lentamente entram
dois populares. Aparece agora um Naciona-
lista carregando estranho embrulho triangu-
lar. Mais outro e a Mulher com embrulhinho.
Param indecisos. Ninguém no ceniro.}

1 — Pensei que vinha mais gente.
2 — J4 tem um bocado e vai chegd mais, vocé
vai vé.. B 6. (Mostra a mulher que enirou

e ficou em primeiro plano.) A Zelinda ji ta

ai,.. firme... '

1 — E o marido dela como €7

2 — Nio sei... Acho que ndo sai tHo cedo, ndo.
Empasielaram o jornal. Cana de jomal &.
(Faz beigo.)

1 — Mulher bonita.

2 — Mulher de raca. Quando precisa, deixa
o ﬁlho com a comadre e vem pra rua. Se
tivesse mais gente como esses dois, ndo precisava
fazer tudo isso. O petréleo ndo safa daqui...
(Pausa.) Chegando mais gente, 6 i..

1 — E. Mas ji t4 enchendo de tira também...

2 — Que que vocé queria? Com a onda que
a gente fez a semana toda, eles iam ficar
jogando porrinha na delegacia?

1 — Af é que estd. Bu acho que era melhor
ndo ter feito onda nenhuma antes. Fazia tudo
na moita; vinha de noite, fazia o servigo e
amanhd de manhd o negécio aparecia af no
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NACIONALISTA
NACIONALISTA
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NACIONALISTA
NACIONALISTA
NACIONALISTA
SATURNINO

PE DE BOSTA

' VELHINHO

meic da praga e pronio.

2 — Ué, velho? E o comicio? E mais importante
do que botd a torre. Botd a torre ¢ simbdlico.
Agora, o comicio é que vai fazé o povo pensd,
Esclarecé a massa, meu irm&o.

1 — Nuom sei.. T6 achando que ndo vai s&
mole..: : *

2 — 0, rapaz. Vocé pensa que isso é o qué?
Exército.da- Salvagﬁo'? Tem que atrisci o cangote
mesmo;: .

1 — Mas podxa ser-mais bem bolado. Assim
¢ perigoso, a massa pode medrd com a re-
pressio da policia.

2 — Tem que fazé o comicio. Olha ai. Ta
chegando mais gente. (Entram mais (rés
populares. Maisum. Duranteodidglogoe
nesse momento.)

1 — Cadé o Saturnino? Por que ¢le ndo chega?

2 — Calma, T4 chegando jai.

1 — E se a policia baixar o pan?

2 — A gente enffenta, ué, Quanto mais onda,

melhor.
1 — Opa, olha o Saturnine.

2 — Nio {alei? {Entra Saturnino com trianguldo

€ mais- outro nacionalista) O P& de Bosta
também. Legal o Pé de Bosta. (Riem.)

1 — (Mais animado) Vémo botd pra jambrar,
— O negdcio € saber quantos tiras tem pelas
redondezas...

- Tem muitos, n3o. Ji manjei. Deve ter
mais escondido. (Deis policiais fazem sinal
de ''sair para reconhecimento’’. Saem. O Ve-
lhinho vai para trds do muro. Bota a cabega
do outro lado e grita com vozinha.)
-~ Vamo 13, minha pente. Tem medo, ndo!
(Reaparece do outro lado do muro disfarcan-
do. Policiais mexem-se inguietos. Pé de Bosta
vai ao centro e coloca o tridngulo perpen-
~ dicularmente ae chdo; decidido, Nacionadlista
1 vai ao centro. Também ‘Saturnino e Nacio-
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nalista 2 vdo agora. Desembrulham, comegam
a armar a torre. Velhinho por trds do muro.)
Viva a Petrobrds! (Continuam a armagdo
febrilmente. Voltam os dois policiais. Os quatro
aproximam-se da torre. A massa em volta
agita-se.)

— Que os palhagos tio fazendo ai? (Hesi-
tagdo. Nacionalista 1 continua. Os outros
continuam, entdo.) Hein? Que palhagada é
essa ai? Negdcio de armar brinquedinho no
meic da twa? Nio sabem que ndo podem?
(Rodeiam a torre) '
— (Cinico) E... Pra armar gangorra no meio
da praga tem que pedir licenga na Prefeitura...
— (No mesme tom.) Nio. Nio é pangorra,
ndo. E um pocinho de petrfleo pros meninos
brincAa.

-~ Que nada... Isso € onda de comunista puto.
— Ah, & Que onda! {(Empurra wmn naciona-
lista.) Vocés s3o comunistas putos, €7 (Per-
dendo a esportiva) Que vocés querem? Petrobras
e nfo sei que mais o qué &? Govemc ndo
tem: dinheiro ‘pra- botar lawrina pra camponés...
Como € que vai pagd miquina pra tirar petréleo?
— Cgs tHo sozinhos nessa jogada. O povo
mesme tA em casa sossegado, c8s vém pra
Tua perturbar o descanso deles. Mija no dinheiro
que eles pagam pra manter a policia pra manter
a ordem.

— V& gune eun scu um cara razodvel. Fico.ar-
gumentando com vocés na... na base do in-
telecto. (Dd um cascudo violento na cabega
de Saturnine.) Comunista porco! (comega a
agressdo. Cassetetes.) Sai, cachorrada. Fazer
arriacana casa da tua mae. (Populares recuum.
A torre estd armada. Nacienalistas se defen-
dem e se afastam da torre. A massa comega
a fugir. Mulker carrega a torre.)

— Firme, companheiros! (Sobe no primeiro
suporte.) Nds vamoes agiientar firmes. Para

1530 nds estamos aqui. (Batends n&:rd
Por isso & que nés estamos Iutahdo."i'(ﬁau
Comendo. A massa fugindo) O nosso petréleg
0 petrdleo do Brasil. Ele estd no fundo  da
lema, E nés € que temos de tirar. Se néo,-
n0s & que vamos profundo da terra. (Bate na
torre.) Essa ja estd de pé mas tem torre.
maior pra fincar. Torre de verdade sO fié'a :

de pé no Brasil se a gente se levantar também! . -
Povo que ndo produz pewdleo ndo tem perna. .-
bara andar! Fica sem rumo, andando empres- -
tado, pagando miséria. (Reagdo da massa contrq -
05 policiais.) Firme, companheiros, Firme,
Nenhuma pancada de policia segura povo que p
duer chegar, E nés vamos chegar 13 a seco,
Firme! (Reagdo cresce. A massa que fugiu
volta luwtandp. O Velhinho fugiu para trésido
ﬁfuro.) Tem brasileiro morrendo, comendo lama -
li no norte; enquanto isso o petrdlec estd 14
embaixo, tdo morto como brasileiro que morren -
Sem dar risada. De pé, companheiros! (Velhinfo -
feaparece do outro lado do muro.) Riqueza -
2 gente s0 puxa, puxando a gente primeiro.
Néo.tem dinheiro para tirar petréleo do fundo'
da terra? E os oitenta bilhGes para pagar café
tstocado apodrecendo? (Policial tenta pux&
la pelas pernas.) Dos quarenta bilhdes  ‘de
Or¢amento de guerra? Guemra no Brasil é confra
4 misérial (Doiy populares atacam o guar.dc'z_"
€ subjugam-no.) Cada um de nds, companhei-
T03, ji mandou metade da vida para ‘fora d
Pais! E pagamos gasolina cada vez ‘mais: can
E mandamos mais vida! E o petrdleo: dormin
do debaixo dos pés da gente. (Ma
do. Policiais fogem. Um no ¢k
Oulro em inferioridade.) Com o
@ Brasil manda de volta por::
Urar tanto petréleo que -cada
valer o dobro! (Mulher. col
Parte lateral da torre. Sirene




policiais chegando. Gritaria. Ruldo de bombas
de gds. Lengos no nariz.) De frente, compa-
nheiros! Essa policia se pudesse estava do
nosso lado; mas ndo pode, ¢ compradal Mio
na caral Mo na cara!l (Quve-se tiro. Mulher
atingida.) Adral Atiral (Sente o ferimento.
Cala-se. Depois fala mais baixo.} Pira! Péral...
Me socorre... Eu... Eu estou ferida... Eles me
acertaram... pdra com isso.. Pdra com isso...
E.. Ni#o! Niol.. Agiienta.. Agiienta até o
fim... me salva.. Me salva.. Me salva..
(Escorrega pela torre abragada a ela; os
policiais do chogue invadem. O povo debanda
reagindo pouco. Vozes sumindo. Vozes sumindo.
Siléncio; s6 policiais em cena e a Mulher.
O Velhinho atrds do muro. Dois deles pegam
a Mulher e carregam-na. Oulros trés derru-
bam a torre e levam-na também. Velhinho
aparece detrds do muro: Pega a lata de tinta
¢ escreve no muro: **O PETROLEO E NOSS0™.)

PETROLEO E GUERRA NA
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Acende-se um spot no canto direito do palco;
vé-se um  sentinela dando guarda. Ouve-se
um carro chegando. Pausa. Entra um major,
sem um brago, apressado, bate continéncia,
pergunta:

— Onde esti o general?
— Na sala de tortura.

Apaga-se o spot. Todo o palce ds escuras.
Passado wm tempo, acerndem-se as luzes do
centro do palco: a sala de torturas. Um argelino
sentado numa cadeira, um oficial em pé e
o general sentado numa mesa, a certad dis-
tdncia. Quando acendem as luzes, o major
pdra diante do general

— (Vendo o Major) Nio adianta, Garcin.
Vocé vai perder o seu tempo.

— Quer dizer que ¢é verdade?

— E.

— Eu niio compreendo como isso pode
acontecer. Exatamente no momento em que
mais precisamos, o senhor resolve nos
abandonar. N0 entendo,

— Nfo estou abandonando ninguém.

— Apenas todo o lempo que servi sob suas
ordens, nunca, nunca o senhor deixou falar
dessa idéia de que nds deviamos acabar com

a guerra. E agora nés temos a oportunidade.

Vamos intensificar a luta; ¢ mais essa arran-
cada e depois a vitdra no fim de tudo isso.
E agora o senhor muda de idéia.

— N#o mudei nada. (Pausa) Nio acho que
devemos intensificar a luta: s isso. Nao aceito
o seu ponto de vista.

— Nic é ¢ meu pensamento gue o senhor
estd aceitando: é o do Govemo, 0 do Estado-
Maior francés, Nao falo em meu nome: depois

GENERAL

MAIJOR

GENERAL

MAIJOR

GENERAL

que eles decidiram n#io podemos ter mais ponto
de vista algum,

— Eu tenho. Chegou a hora de parar: parar
de uma vez! NGs j4 matamos guinhentos mil
argelinos. H4 oitenta mil caddveres de sol-
dados franceses morios aqui. Trés anos de
guerra; major. E a Argélia jd nos custou oitenta
mil -homens mortos sem saber por qué. Vocé
me diz que nio tem ponto de vista; eles também
nio tém, ndo tém mais, j& estio mortos. En
tenho.

— O senhor sempre disse que precisdvamos
acabar o quanto antes esia guerra.

— E continno dizendo. O que eu descobri
é que o mado de acabar ndo € esse que vocés
querem: ndo ¢ intensificar essa luta, porque
essa luta ndo tem fim, E a paz que nés temos
que fazer: qualquer paz € preferivel a essa
guerra.

— O senhor, logo o senhor, dizendo isso.
O senhor querendo que o Exército francés
abandone a luta?

— E preciso parar, Garcin. Ji chega. Pre-
cisamos acabar com esse inferno. A Franga
nio tem mais nem homens nem dinheiro para
manter essa guema.

— Mas a situagfio mudon muito. A ajuda dos
Estados Unidos foi colossal. Eles v3o nos
mandar armas ¢ munigio como nds nunca
tivemos. Nossa posigio vai ficar extremamen-
te fortalecida. Vamos ter pélvora para trans-
formar a Argélia numa fogueira.

— E vocé pensa que vai resolver essa ajuda
dos americanos? Pra cada cinco argelinos que
matamos nés perdemos um francés. Agora
vamos duplicar; um francés para cada dez
argelinos. E dai? Eu pergunto: e--daf? -~

— Vamos economizar um grande nimero de. -

vidas. : ge Sl
— Vocé & .louco?- Eles sdo -nove milhes
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Nove milhtes de miserdveis esfomeados: eles
saem da terra comoQ ratos, vocé mata, mata,
maia e eles continuam 14, aumentam cada vez
mais. Nio tém para onde ir, nfo tém casa,
nem comida, nem coisa nenhuma. A tnica
coisa que eles t&ém € essa guerra: nio vao
se eniregar nunca.

— A Franca precisa do nosso sacrificio.
— Agui na Argélia, a Franga somos nds,
Garcin: e nds ndo somos mais nada. Ji ndo
vivemos, estamos mortos: € a guerra gue vive
em nds, Se andamos € a guerra, se falamos
é a guerra. Se dormimos, senhamos com bombas
e acordamos ji dentro da guerra, ouira vez
a guerra.

-— N#o é em vd3o. A cada momento estamos
salvando a péatria do abismo. E a Franga lhe
¢ grata por isso. Ela lhe concede a maior de
todas as recompensas; o senhor € o herdi de
todos. ‘0s franceses.

— (Ri alte. Fica sério.) Heroi de todos os
franceses. Por que vocé ndo diz: assassino
de todos os argelinos.

O argelino que estava sem sentidos volta a
si. O oficial que estava priximo ao argelino
aproxima-se do general e diz:

- Ele acordou, general. Devo continuar?
— {Olha para Garcin. Pausa. Com cinismo.)
Deve, Garcin? Ahn? Qual é o seu ponio de
visia, Garcin?

Garcin ndo responde. Abaixa a cabega, procura
gjeitar a farda com wma das mdos eic.

— Por que vocé ndo diz? B ficil, Garcin.
Eu devo cumprir 0 meu dever: nfic me pedem
mais nada, s¢ o meu dever. (Gritando e

~apontando para o lugar onde estd o argelino.)
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E o men dever ‘é isso, continua, capitioc. (O
capitdo chega perto do argelino, dd tapinhas
em seu rosto e fala com voz cinica.)

— Como ¢? Vimo 147 Vimo 147

— General, eun viajei duzentos quildmetros
para lhe fazer esse apelo. E em nome das
lutas que tivemes juntos que eu Ihe pego: nfo
abandone o seu posto. Acredito, general: em
tado o Exército francés nfo hi ninguém melhor
que o senhor (Ndo se ouve essa frase. O argelino
dd um berro e cobre a fala do major: o capitdo
havia lhe enfiado um punhal sob a unha.)
— (Depois do  berro, faz um sinal com a
cabega. dizendo - que-ndo ouvin 0 gue 0 oulro

- disse. - Garcin -repete.)

- Eu disse que em todo o Exército francés
niohininguém melhor que osenhor. (Pausa.
Abaixa a cabega.) E a minha opiniio. Aqui
no front o senhor é insubstituivel.

— No front? Que from? Tudo o que vejo
aqui ¢ imundicie, aqui sé hd imundicie, Garcin.
Qualquer chacal pode vestir essa farda melhor
que eu.

— Nido diga isso, gemeral. O senhor estd
confundindo, confundindo a grandeza da causa
com a sordidez desses detalfies.

— (Para o argelino.) Anda cachorro, Vimo
logo (Vai alteando a voz aos pouces.) Falal
Pala, cachorro. Confessa, cachorro.

— (O senhor mudou muito,

— Vocé também mudou muito, Garcin. Antes,
vocé tinha dois bragos.

— Ni#o me arrependo. Fiz tudo que tinha de
fazer, Posso falar 0 que o senhor ndo pode:
o senhor tem os dois.. & quer parar.

— E o que valeu? Vocé sabe pra qué? Nio
estamos no mesmo pé, ndo. Estamos? Trés
anos, que que valen?

" — Ns estamos salvando a civilizagdo francesa:

nossas tradigdes. (O argelino volta a berrar.)
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Nossos ideais (Olha para o argelino, que berrou
cobrinde o som de sua voz. Volta a falar
gritando para ser ouvido) Nossos ideais, nossas
universidades, nossos costumes, nossa cultura.
(O argelino pdra.)
— Vamos lutar por todas essas coisas 14, 14
na Franga. Nio ¢ agui nossa guerra, imbecil.
Esse sangne nas nossas mios € o nosso precipicio:
temos que parar agora, Garcin, se ndo, cada
dia, cada minuto, vamos querer mais sangue,
vamos precisar de mais sangue, ¢ isso ndo
tem fim. '
— E claro que ¢ aqui. Onde mais podia ser
sendo aqui? (Pausa) Em cima desta terra, em
cima deste deserto da Argélia, estamos nds,
general, que nic valemos mais nada. Embaixo
dos nossos pés, enterrados nessa areia estdo
os caddveres dos nossos soldados, e isso também
ngo vale nada. O que interessa estd mais embaixo
ainda: é-o0 oceano de petrdleo 14 nas entranhas
da terra. (Pausa) E o senhor sabe 0 que acontece:
vém ai as armas americanas € nds vamos fer
que lutar mil vezes mais porque elas nic vém
de graga. A Standard ji cobrou o seu prego:
receben em troca VINTE POR CENTO DESSE
PETROLEQ. (O argeline estoura numa gar-
galhada.)
— A terra foi dividida em lotes: eles ficaram
com vinte por cento, (O argelino volta a
gargalhar. O general avanca em sua dire¢do
e grita.) '
— Cala a bocal
— Nido calo. (Pausa) Vocés vdo morrer 3
toa. Apanharam- vinte por cento: vocds estio
lutando pros americanos,
— Cala a boca.
- Vocés &€ que morrem e eles é que pegam
o petrdleo, (O general grunhe e bate na boca
do . argelino.) :
.+ — (Ri alto e fala.) Eles vdo te dar um brago
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de ouro. (O general pdra de bater. Pausa.)
Quantos americanos morreram  aqui?

— Confessa, cachorro! (O general velta a
bater no argelino gritando vdrias vezes:)
Confessa, cachorro. (0 General comega a
matar o Argeline com socos; caem os dois
no chdo, o Argelino amarrade @ cadeira, e
o0 General continua socando até o Argelino
morrer. E, enquanto isso se passa, o Major
grita para ¢ General)

— Temos que ganhar a guerra. Se ecles
mandarem mais armas v3c querer cingilenta
por cento. Nés temos que ganhar. E depois
mais armas: v3o querer oitenta por ceénto. Eles
vio roubar todo o petrdlec.

Quando o major acaba, o argelino, jd morto,
e o general estdo estirados no chdo. Pausa
longa. Devagar, o general se levanta. Em pé,
pdra e olha para Garcin. Faz wm sinal ao
capitde para que levem o corpo. O general
dirige-se para a mesa; fica de costas para
Garcin e fala de cabega baixa.

— Pode voltar, Garcin: en vou continuar (O
capitdo pde o argelino morte nos ombros e
comeca a sair. Apagam-se as luzes. Pausa.
Acende-se o spot no canto do palco, ilumi-
nando o sentinela. O capitdo vem ofegando,
carregando o argelino, chega junto do sen-
tinela.)

— Morrea? (O capitdo faz que sim com a
cabeca. Fala espacadamente.)

—— Confessou?

— Confesson quem?

— (Com gesto de cabega) Esse ai

—- (Saindo) Esse, nio.

(Black-out)
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" Zizico
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Aguirre (Lengo)
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Abre Iuz. Em cena, Delegado, cafetdo
empinadinho e prostituta  melancdlica, que
choraminga ds vezes. Cendrio: mesa, cadei-
ras, placa '‘Delegado do Missdo do Canta-
galo”’.

— Zizico.. Zizico Rodrigues... Gente da tua
laia eu tenho encontrado tanto nessa vida que
¢y j4 nem sinto mais nojo..

— Ni#o admito gue fale assim; eu son um
Rodrigues Bastos.

— (Botando a mdo no ombro de Zizico.) E
melhor nfo falar nada. Vocé calado en finjo
que ndo estou vendo vocé.

—— Qtha, Romdo. Eu € que vou te dar um
conselho: ndc (e meta a valente comigo que
depois vocé pode se arrepender.

— Ah., €7 Fala proxenetinha: como € que
vou me arrepender?

— Meu pai vai saber de tudo isso.

— Vai saber, nfio, ele sabe. T4 cansado de
saber. ‘Sou- eu .que tomo conia da cidade pra
ele pode passar de charrete e todo mundo
dizer “bom dia, seu prefeito”, e vocéfoi preso
no boteco do Rocinha batendo nessa mulher
ai... \

— Ela me ofendeu.

— Por qu&? A féria de hoje foi curta?
— Vocé vai acusando um homem assim, 2
toa, sem provas!

— Qdette, h4 quanto tempo voc€ sustenta
esse mogo ai?

— Ah, seu Romdo, eu nio tenho nada com
isso, ndo. :

-— Ele ndo te bateu hoje no bar do Rocinha?
— Foi um assunto nosso, seu Romdo, Nio
foi nada, nio.

— Assunto de lenocinio. Vamos ver: vocg
ji den dinbeiro a ele?

-— Bem, 3as vezes...
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— Ag vezes todo dia, né? Vocé e todas aguelas
infelizes. S@o mais de vinte s aqui em Miss3o
do Cantagalo. Mas cafetio nessa cidade ndo
tem vez.

- Romie, olha como fala!

—- Se falar mais um ‘‘hu’’, vai sair daqui

~..:de . quatro, Olha, Zizico, acabou a conversa:
. 2s oito ‘chega o trem das cinco horas, Quero
" que-vocé embarque nele e desaparega de Missdo
~do Cantagalo. Se der as caras por aqui ouira
~vez, mando as. mulheres da zona te botar saia

e te expulsar a tapa. E agora fira a cama do

- caminho..;. -Vai, desaparece!

(Zizico sal.)

—— Me di engulho tratar um homem assim,
mas esse cabra ndo € homem, € beme de boi.
— Todo homem £ igunal...

— {Fora de cena) Vida besta... Cadeia, pileque,
pileque, cadeia.. O, 6, 66.. Quero comer
meliol...

— Cala a boca ai, é pé na cana! Odette, vocé
¢ uma boa menina, Odette. Agora, vocé se
enreda” com um porcaria desses €. arranja
complicagio pra vocé e pra todo mundo.

— E, a pente tem que se enredar com alguém,
né? '

— Vai... Vai embora e v€ se cria juizo.

~—- (O sephor ¢ muito bom, doutor Romio.
Eu ndo sei como & que.. (Chora)

wee Th... Mulher de choro ficil. Que & isso,
hein? Calma. Nio € o fim do munde. N3o
suporto mulher de berrador aberto, (Vai saindo
com ela) Vombora...

— (De dentro.) Béia braba.., Parece comida
de porco. (Imita porco) Porcdo... (imita por-
cdo) Porcdo.. O, 6, 6. Quero melio com
agiicar. T

(Entra guarda com trés refugiados, em silén-
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cio. Guarda indica banco. O de lengo ver-
melho e mulher sentam juntos. Hernando,
afastado. Os dois estdo soliddrios entre si.
Hernando resmunga agitado e contrariado.)

— Agoma policia estrangeira.. Ndo bastou
sair fugido de minha casa. Debaixo do fogo
da milicia.. Agora policia de estrangeiro...
— Vamos calar o bico. Esperar seu delegado.
— 0, 606666606.. Quero passear no sol.
{Bate a caneca nas grades) Sea Romao... quero
passear no sol..

— Esse desgragado... (Sainde) Cala a boca,
G bestalhfo...

(Didglogo confuso fora de cena acalmando o
bébado. Entra o delegado, olha os trés. Enira
o guara’a)

— Que & que hd4, sen Xiru?

— Peguei os trés atravessando a fronteira
perto do Pasto Grande. Contrabando.

— Que contrabando, Xiry? Ji viu contraban-
dista de mio abanando? Pode deixar, t4 entregue,
Xirm...

— (De dentro.} Quero meldo... quero uma
mulher, uma chinoca... T6 cheio de comida
de porco. Mulher pra mim, seu Romdo. Senhor
doutor Rom#o que t4 cheio de mutheses, 0,
6, 6. Melio, melecdo, melecdo.

— (Levanta. Vai @ porta. Bate na parede.)
Olha que eu vou ai, Pé-de-Cana! Pode-se dizer
que mora.. B o pau d’4gua da cidade. Vive
em cana. Pode-se dizer que mora nessa cela,
E um cabra gozado.. (Senta. Tom) Fugiram
do ditadorzinho ai do lado?

— (Formal) Queremos pedir asilo politico
ap governo brasileiro.

— Descontente com o regime de 14?7 E... Seu

- pafs estd numa situagdo bem esquisita, Volta
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e meia aparece refugiado politico de I4..
— Querfamos entrar em contatg com as
autoridades brasileiras...
— {F ilosciﬁco, “'simpatizante’’) Revolucio-
‘RArios... '

voa==-N@s . procuramos as autoridades brasilei-

‘Ta8: ..d¢’ livie -¢ espontinea vontade...
s (Cartando Simpatizante, complacente.) Th
certo, mogo, td:certo.. T4 tudo perfeito. Os

.- senhores serio - encaminhados normalmente.

-'DdCﬁfnéntdsi..' {Os"trés apresentam documen-
tos. Delegado lendp.) Alfonso Yepes, profis-

-sdo: - misico.  Muito *bem. Misico é poeta...

Clara Yepes... Professora... Sdo irmdos?
— Mas 0 que € gque...

~— Que €& que ha?

— Nio. Nada. Desculpe.

— Sei. (Olha o documento.) Hemando... &
voce? (Hernando assente, medroso.) Estd bem.
Entio amanhi de manhd vocés podem ir na
viatura do Correio. Em Curitiba, a- Imigragdo
resolve- 0 caso de vocés.. Podem passar a
noite aqui: cela € o que ndo falta. (Delegado
poe o chapéu e sai.)

— Vocés se ajeitam por ai. Nio quero barulho
(8ai.)

— Clara... Primeiro lugar: que histdria é essas
de dar os documentos do Alfonso para esse
sujeito?

~— Alfonso n@o precisa mais de documento.
- Alfonso era seu irm#o, Clara. Seu irmdo.
E vocé usa os documentos dele como um
bandalho qualquer, um desconhecido?

— Pra mim, ele ndo ¢ desconhecido. Tenho
um filho dele, aqui, dentro de mim. Pra mim,
ele € tdo importante quanio meu im3o,
— Vocé estd louca! E um desordeiro... Capanga

_desse Aguirre! (Exaltando-se.) Em todo lugar

que esses malditos chegam hd sempre desor- .

dem, crime! E uma cachorrada! E nﬁo adlan!‘.a _  R
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vocé me enganou, Clara,

— FEra preciso. Era uma sifnagdo de deses-
pero.

— Que fossem para o diabo! Que se arran-
jassem com svas manobras porcas! B assim
que voc8s agem: enganando, mentindo.
-— A pente precisava se esconder em algum
logar. Trés dias fugindo com a policia nos
calcanhares.

— E foram parar na minha casa!

— Porque ¢ perto da fronteira! Era a iinica
chance, Hemnando. Vocé sempre soube das
minhas idéias. Alfonso morreu pelas mesmas
idéias, '

— E vocé estd procurando a mesma coisa.
No meio dessa cachorrada. Vocg, esse. seu
amante e esse covarddo Aguirre, que provoca
a subversdo da ordem, agita © povo.

-— Ele ndo-é covarde. E um lider,

—- Pois- que & liderar os vagabundos. Nio
mande:: seus capangas  invadir casa de gente
h{')nesta .trabalhadora. .

e Trabalhador .6 -campon8s, é operirio,
Harnando Estio mon‘endo de fome, e vocd

.. & um :parasita.
— Vocé ndo pode falar assim. Vocé perdeu

~até o sentimento de familia.

— Vocé & um parasita, um imdtl,

— E vocé que vem me dizer isso? Vocé, que
mete vagabundo na minha casa. Vocg, que
dorme com vagabundo na rua, sua prostitutal
(Avanga para agredi-la. O de lenco vermelho
intercede e agride Hernando.)

— Nio, Aguimre. Aguirre! (Ele abraga Clara.
Hernando anda, sob forte tensdo. Pdra.)
— Voc& ¢ Aguirre?

— Calma, Hernando. Eu sei. Voc€ estava
calmamente em sua casa, sossegado, ndo tinha
nada com isso. De rtepenie, se v& obrigado
a fugir da policia e atravessar fronteira de
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_voce apareceu - na-. minha. casa,

outro pafs. Ficou todo cheio de problemas.
Eu sei (Vai ao cartaz “Delegacia’™) Isso &
Paraguai. H4 uma estrada que corta o nosso
pais de norte a sul. Uma estrada enorme. Eu
passei dois anos constrpindo essa estrada, Eu
e mais trinta mil presos politicos. Trinta mil.
Vocé hi de dizer: étimo. Preso politico, agente
de subversfo... pelo menos faz alguma coisa
de aproveitdvel: constrdi uma estrada. Entiio
escute: essa estrada s6 atravessa regifes desertas,
nfo liga cidades, nio serve para escoar produgio
agricola nem industrial. Nfio serve para nada.
— Mas isso é uma loucural Vocé estd
deturpando.

— (Cortands) Exatamenie, uma logcura. A
estrada sé tem nma fungfo: estratégica. Militar,
Atravessa o pais, passa pelo forte Marechal
Estigarribfa ¢ aqui s existe um contingente
militar americano. Aqui estd sendo construida

‘a maior base aérea da América do Sul. A pista

-

de aterrissagem ¢é 3o grande quanto a das

maiores capitais do mundo. E por qué, Hernando?

Pra que isso? Pra que essa base aérea num ... .
pafs miserdvel como o nosso? -
— Séirl4. O govermno & quem sabe, a fuugﬁo "
é dele!
-— Nio, E sua. Vocé & quem tem que saber :
tem que pensar, A vida é sua. Vai deixar og
outrog resolverem por . vocd? Hi. nove- anos
que s6 se constroem estradas de interesse miljtar
no, pais. E .agora-.hd uma base de- projéteis
teleguiados que .custon milhdes - de. ‘délare
Por qué, Hemando? Por qué? - :
—  Sei 1a. Ndo me interessa. Eus6. se1

depcns eu vue1 fugmvo da pohc
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— FEnguanto o seu pais apodrece. E vocé
também, Vocé da classe média. Vocé também
gente na camne o problema: a inflagio estd
te sufocando, Hernando. A classe média no
Paraguai estd arruinada. Mas antes dela ha
milhGes de operdrios e camponeses. Setenta
por cento deles sofrem de doengas graves,
tuberculose, o diabo. O poder aquisitivo de
um operrio s6 44 para cobrir 30% do custo
de vida. Isto quer dizer fome! Fome didria!
A mortalidade infantil é de 80%. E vocg ndo
tem nada com isso. Nfo discute politica. Hi
dez anos que nds somos dominados por um
ditador que usa todos os meios para se manter:
a tortura, o fuzilamento, o assassinaio em
massa, o terror implantado legalmente & isso
vocé estd cansado de saber. Mas vocé ndo

‘tem nada com isso.

-~z Cala a boca. Cala a boca.

" Vocé ndo “temi ‘nada com isso mas vive
“no. Paraguai.
acA
de 7 mﬂhoes' de dolares em 1960 foi a 38

Depénde :de tudo que acontece
‘divida ‘externa- do Paraguai em 1955 era

milhdes.. Dé. para‘ 38 milhges de dolares.

- Esses” dados nao -t&  interessam. Vocg nunca

18 sobre isso. Vinte ‘e sete milhdes de dblares
saem’ todo ‘ano do Paraguai. Dinheiro que dava
para mansformar ¢ seu pais num lugar habitivel
por um ser humano, mas vai embora e vocd
ndo tem mada com isso.

— Nio tenho nada com isso.. Eu ndo quero
saber de...

~— Vocé estd podre, Hernando, Vocé tem medo,
Mas hd vinte mil operdrios que querem reagir,
H4 quinhentos mil refugiados politicos que
guerem reagir. HA milhares de camponeses
oprimidos que vido reagir. Que vdo fazer a
revolugio. E vocé serd esmagado porque nfo
tem nada com isso. Fica em casa defemden-
do a sua vida de semipéria. Ndg, Hernando.
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Eu ndo posso pemsar em vocé, nem na sua
seguranga. Voc€ jA estd podre.

-~ (Cala a boca. Cala a boca.

— Isso, Hemando. Nao pensa. Fecha tua boca
de himem de classe média e apedrece. Vocé
fecha os olhos enquanto o seu presidente-
ditador vende o seu pais.

— (Desespero crescente) Vende por qué? Isso
é slogan. Isto & comunista falando. E instigar
6die. E...

— Seu estipido! Pense! Por que existe a base
aérea? Por que existe a estrada? Vocé no
vE& que 0 nosso pais foi transformado em campo
de batalha? O que aquela concentragdc de
armas e contingenles militares americanos no
Paraguai representam? Contra quem eles vao
lutar? O Paragpai fica no cento da América
do Sul. Entendeu? No coragdc do continente.
De 14, eles podem esmagar qualquer revolu-
¢do que arrebente na América do Sul. Apertando
botbes, eles podem assassinar qualquer povo
que empunhe armas para se libertar. Vocg ndo
fica orgulhoso com isso? Ndo sente o patrio-
tismo de bom paraguaio queimar no sangue?
— Iss6 é mentiral Eu ndo entendo disso. Sou
um homem simples. Mas, isso, assim, ndo
pode  ser!

—- Eu conhego muitos homens simples que
sempre cuidaram da terra. Mas que entendem
mais disso do que vocé. Por que as coisas
chegaram a esse ponto? Vocé sabe? E simples
como parte de uma vaca. E assim que eles
dizem. O nosso querido presidente se vendeu.
Vendeu o ferro e o pewdieo, vendeu o café
e o aglcar, venden o mate. Vendeu tndo. E
comprou também. Vendeu barato e comprou
caro. E cada vez foi se endividando mais. ..
Nds somos um pais de cabega baixa. Devemos -

" até as calgas. Portanto, temos que fazer tudo.

que eles quiserem. Tudo que nos mandarem..
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Fntio, para coroar isso tudo, como se COroa
a virgem santissima na festa de maio, cles
construiram todas aquelas bases aéreas e todas
aquelas estradas e mandaram soldados pra 14,
como se o pais fosse deles. Porque o pafs
& deles. (Desespero crescente de Hernando
durante todo o didloge. Ele sai desarvorado.)
— Vamos dormir que amanha & preciso acordar
cedo (Sgem para as celas.)

— Oba, oba! E, mulher! Oba! Seu mogo, hei,
tem um cigarro? Mulher bonita, seu! Agora
s falta melio com agdcar... (Vozes, risos
abafados. Siléncio. Entra Hernando, senta.
Estd sob forte tensdo. Entra Delegado.)
— Foi vocé quem mandou me chamar?
— O senhor me desculpe. Eu pedi ao guarda
que...

— Pode falar. O que ¢?

— Bem... Fu... Queria voltar pra minha casa...
Queria atravessar a fronieira de volta para
0 meu pais e..

— Ni#o tenho nada com isso. Primeiro tem
que passar por Curitiba.. As autoridades 14
¢ quem resolvem. Depois, se quiser voltar,
isso € i com eles. :

— Pois é.. Eu nfo queria passar por mais
nada. Pode dar complicagdo. Eu son um cidaddo
simples, ndo tenho nada a ver com a IevO-
lugio, nada... entrei nisso sem querer.
— Bem, isso nio ¢ assunto meu. O neg6cio
agora ¢ agnardar as providéncias,

— Escuta... Se en revelar um fato importan-

-{e,. 0-senhor deixa eu ir embora em paz.
== Qual & o fato?

) senhor - deixa?

. ——Nao~fago ‘trato com delator. E agora vi
.- falando;*logo,” ‘sendio & pior.
. .=~ 'Nfo;: eu: falo.~Eu -quero cooperar com ©
- genhor " (Pausa) Esse ‘que lhe den o nome

de *Alfonso+Yépes... -
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— Vai desembuchando.

—— Bem... este ndo é o verdadeiro nome dele.
Chama-se Aguirre, 0 senhor ji ouvin falar?
E um dos lideres da revolugio.. & um..
— Cale a boca. Vou te trancar numa cela.
Nio tem vergonha na cara? Traindo seus com-
panheirps?

- Mas ndo sdo meus companheiros.

— Vombora, seu delator sujo... (Sai com
Hernando. Entra Prefeito, senta-se. Volta o
Delegado., Hd uma pausa desagraddvel. O
Prefeito  sorri.)

— Ent#io, Romdo? Como vai essa forga?
— Tudo bem... en ndo sei como € que ©
senhor vai eéncarar, mas en fui obrigado a
expulsar o Zizico da cidade... (Pouco @ vontade,
se esforgands.)

~— Qra, Romo... O Zizico estava precisando
um correivo mesmo, .ndo tem npada... Vocé
fez bem... Nio foi pra falar do meu filho que
en vim aqui... é sobre o negdcio de uns paraguaios
que apareceram aqui.. eu sei que tem agente
federal que estd viajando para ci... vem-.por
causa do tal de Aguirre... diz que € um Hder
revolutiondrio, nm sujeitc perigoso... jd sei
também gue o agente tem ordem de dar um
jeito no caso desse Aguirre. Acabar com a
vida dele. (Tom) Vocé ji identificou o Aguirre?
— Nao, Nio tem Aguirre nenhum agui. Sao
trés borra-bosta. Ninguém importante,

— Olha, Romdo, o negdcio é sério. E bom
a gente se entender. En ndo quero que esse
sujeito seja morto agui em Missio do Can-
tagalo.

— Niao entendo, eu..

— Se o tal de Aguirre estd agui, a genle tem
que dar um jeito de fazer ele atravessar a
fronteira de volta. O que ndc pede € matar

- o cabra aqui. No més que vem tem eleicdo,

Jornal vai fazer onda, acaba vindo reperter
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até da capital, vao xeretar tndo... e a oposigio
cal no meu cangote.. a repercussdo pode ser
muito prejudicial... entenda isso.. o homem
tem gque sumir, veltar para a terra dele...

— Bem, se € assim, eu pensei que o senhor...
— Eu sei... mas agora en SO poSSo pensar
nas eleighes... 0 agentz, 0 agente, nds damos
um jeito... dizemos que foi alarme falso, que
eram lrés borra-bosta.. nfo podemos € fazer
uma besteira agora... 0 interesse & seu também..,
— Téa certo. Vou lhe dizer... J4 identifiguei
0 Aguirre.. mas j4 tinha resolvido mandar
ele de volta. Ndo mato gente sem razio. N3o
sou capanga. O senhor sabe que eu cumpro
minhas obrigagOes, mas ndo admito ser obrigado
a fazer o que nfo quero, o que ndo acho
direito.

— E. Vocé é meio chato... ja me deu umas
dores de cabega por causa desse seu orgulho.

~{Riem - meio - forcado.)

w . Masse nés:pensamos igual, estd o fino.
Hoje' mesmo- resolvo .0 ©aso,

-~ Otimo. Tem que:ser hoje, agora mesmo.

(Aparece - um vulto .na - porta. Pausa. Depois

entra:-lentamente. - Sujeito de terno, dculos

escuros, -aparéncia - irracional, extra-humana,

- automdtica. Nde propriamente de estipido

nem mail-educado. Simplesmente um homem-
mdquina, emissdrio de alguma forca oculia.)
— (Fala impessoalmente.) O senhor € o
prefeito? '

— (Meio afobado. Concorda) Me avisaram
da sua chegada..,

— Eun estava mesmo tomando as providén-
cias para facilitar seu irabalho. J& estd tudo
acertado. O homem nfo sai vivo daqui. (O
agente olha o Delegado e sai. Siléncio entre
os dois.)

— Nio adianta, Romdo. 5S¢ podia ser antes
do agente chegar. Agora, o homem ndo pode
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sair vivo dagui.. Que que é7

— Nio falei nada.

— Entfie nfio fica com essa cara.. que que
vocé pensa? Estou gostando da idéia? Vai ser
uma merda pra mim, Mas agora tem que fazer...
Esse fitho da mae chegou depressa demais..,
-—— A gente manda o paraguaio embora ¢ diz
que matou. _

— T4 maluco. Pensa que td lidando com
meganha? E agente federal. Nio di pé.
— Nao sou capanga, ndo sou tocaieiro.
—Romado, pensa. Se a gentendofaz o queeles
quereni, € o nosso fim,

~— (Gozands) E.-as eleigBes?

— Que se danem. A gente se vira depois.
Enfrenta. Com meia dizia de discurso, bota
uns paninhos quentes. A gente fala que nem
-lavadeira. Embroma, mas nio pode é fazer
besteira agora.

— O senhor é um cripula.

— Deixa de ser besta, Romdo. Deixa de ser
bogal (Dominando-se. Fala rdpido e confi-
dencial.) Vamos ter que enfrentar a oposigho,
td certo. Mas muito pior era ter que enfrentar
um boicete politico. Eo governo federal mesmo,
nio € a tia Joana, nio.

— Aqui em Missdo a gente tem forga.
— Mesmo aqui. Voc& estdi muoito inocenie
nessa jogada. Vou te clarear as idéias. O coronel
Juvéncio, por exemplo, o negdcio dele é café.
Tem muita  terra plantada aqui, em Missdo.
Mas hd cinco anos comprou terras no Paraguai
¢ tem 13 tés fazendas. Ganha muito mais 14
do que aqui, o ddlar que ele recebe nio &
descontado, a terra é mais barata, a méo-de-
obra, transporte, tudo. E o governo do Paraguai
ainda facilita ¢ embarque do café. E como
ele tem uma porgdo... Uma porgio...

~— O que que en tenho com isso?

- §30 eles quem mandam nessa merda,: velho,
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Hi muitos interesses em jogo. Muito brasi-
leiro investindo no Paraguai. Até fabrica de
garrafa j4 instalaram 14 Muito dinheiro metido

‘misso. Vocé tem que se defender também,

— O que que um homem como eu pode fazer
sozinho?

— A situagio no Paraguai ¢ feia. B um pais
central, sem porto de mar e essa ¢oisa toda.
Foi ficando para trds. Miséria é problema
grave, Romo. O povo 14 € um barril de pdlvora.
Sente como Aguirre é estopim. S0 mesmo
ditadura ¢ que pode conter um povo desse
jeito.

— Nio sei. Nfo entendo direito. Acho que
o senhor estd exagerando,

—- FExagerando coisa nenhuma. Para quem &
dono do mundo, ceder um milimetro € perigo
de vida. Se estoura sma tevolugdo no Para-
guai, é um precedente perigoso. Veja o caso
de Cuba T4 botando idéia atravessada na
cabega de todo esse povo por al. Voc& mesmo
de vez em quando tem que dar seus tirinhos
para segurar camponés agitado. Revolugo é
o diabo. Olha pra nés. Nossos interesses. Vocé
aqm ¢ rei... manda e desmanda.. Revolugdo
¢ supressdo de liberdades, o Paraguai tem de
esperar. Com o tempo a solugdo vem. Mas
devagar, por etapas, Se o povo sofre, se existe
miséria, tem que agientar um pouco. Nio
pode é violentar a ordem, Delegado.

— Nio mato gente que nio conhego. Um
sujeito que nunca me fez nada. Mato quando
¢ preciso.

— Agora & preciso. Vocé ndo sabe & defender
os seus verdadeiros interesses. Pensa como
um valentiio de bar. Por que é que vocé tem
forga politica? Por que vocé pode expulsar
o filho do prefeito da cidade?

— Eu sabia que 0 caso era pessoal.

— TPessoal é o cacete! Zizico é uma besta.
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Quero queelesedane. (Levanta, agitado.) Vocé
¢ uma toupeira, Romio. Teimoso, jerico.

~— O senhor vai me desculpar, mas eu niio
faco.

— Nap faz, Romio? Nido faz ¢ acaba a tua
situagfo. Desaparece dos quadros da policia,
vira pé-rapado no meio da roa.

— Minha cabega é minha. Ndo deixo os outros
pensarem por mim. Essa coisa toda é porca.
— Afinal de contas, por que esse empenho
todo em salvar a pele de um sujeito que. vocé
nem conhece? ,

— Eu acho.que..: sel 14... ndo t6 entendendo
essa coisa. toda, nio.

— . Acabou a: conversa, ‘Romdo, Sﬁo nove horas
as onze tem. que. estar mdo resolvido. Tudo
feito. Juizo, Romdo. (Sainde) Juizo, homem.
Juizo. (Sai e volta.) Amanha & dia de vispora
l& em casa. Nio vai esquecer, hein?

— (Fica parado e depois grita) Xira! O,
Xiru! (Guarda vem esfregando os olhos.) Traga
o homem de lengo vermelho,

— O alo?

— E. G do lengo no pescogo. Anda logo.
(Guarda- volta com Aguirre.) Agora pode ir
embora,

— Embora?

— E. Eu fico agui. Vai 14 pra fom. (Guarda
sai. Pausa.) Vocé me deu um documento falso.
Seu nome ¢ Aguire.

- Foi preciso.

— Homem que é homem enfrenta as coisas,
Nio se esconde atris de nome falso,

— Existe coisa mais importante para enfren-
tar, Ndo posso me expor. Sou obrigado a andar
escondido. HA muita gente me cagando.
— E. Tem . mesmo.,

— Ja- ~me descobriram aqui'?‘

— Ja.

— Que é.que o senhor vai faz.er" .
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— Isso € comigo.

— Verdade? O senhor sabe por que € que
eu son cagado assim até no seu pais?

— Claro. E um agitador.

— Sou, Mas isso s¢ devia imporfar no meu
pafs. Que eu sou cagado 14, € légico. Mas
por que no Brasil?

— Hi motivos.

— Sem divida, o senhor sabe quais sdo?
— Niao tenho que lhe dar satisfagdes!

— O senhor me chamou. E porque quer saber
alguma coisa; sendo, tomava logo as suas
providéncias.

— Que merda. Vocg 50 veio me (razer
aporrinhagdo. (Anda pela sala. Depois,
encarando Aguirre.) Pois olha. Eu tenho ordem
de nio deixar ninguém vivo aqui.

— Foi pra fazer isso que o senhor me chamon?
— Nazo. Foi pra ter uma conversa. L4 pras

- tantas, o coronel me perguntou por que € que
_eu - estava defendendo a pele de um sujeito

que. ‘eq nunca 'vi ‘mais gordo.
-— Erareu.

= E.«E‘eu: nao soube responder. Isso tmdo
“estd me -deixando-de “saco cheio.

— Por qué?

— Porque minha vida ¢ minha. Porgue eu
sou dono do meu nariz e esse Servigo porco
de pistoleiro en ndo admito,

— E. E verdade. Liberdade,

— O qu&?

—- Vocé acha que € domo do seu nariz, de
repente & obrigado a reconhecer que ha alguém
que pensa por - voce.

— Ora, isso é claro. Tem sempre algném que
manda em alguém, ora porra. Tem o gover-
nador do Estado, tem o presidente da Repiiblica...
— E quem ¢ que manda no presidente?
—— Mas ndo ‘¢ mandar. S#o compromissos,
obrigagtes dos dois lados. Isso € a lberdade
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que vocé falou ai.

— Apora spa liberdade estd sendo roubada.
Vocé estd sendo obrigado a fazer o que ndp
quer. Voce também tem eSSeS COmMpromissos
e obrigages, nic ¢é? Mas & livre?

— Mas que merda de liberdade que vocé fala
tanto?,

— Eu son um crimincso? Roubei galinha?
Fiz contrabando? Matei alguém?

— N3o. Mas nfo &..,

— E vocé tem que me matar. Obedecendo
a que lei?

— Sei 14, SO sei que eles...

— Vocg€ podia nos mandar de volta para o
Paraguai..

— E eu me arrcbento aqui? Eles querem ver
o seu cadiver, entendeu?

~— Entendi, Nés dois estamos no mesmo barco,
50 que eu remo e vocé ndo.

— Como € que ndo? Entio eu ndo cumpro
a minha fungio?

—- Nip cumpre, Nio pode. Sabe por qué?
— Por qué?

— Porque en me rebele, porque eu luto contra
tudo isso € vocé ndo.

— Vocé luta na sua terra, conira um ditador.
No Brasil hi uma democracia,

- No Brasill O Brasil ¢ o Paraguai estio
na mesma situagdo. SZo dominados, sugados,
roubados. O Paraguai ¢ mais pobre que o
Brasil e estd acontecendo uma coisa muito
simples. O Brasil esti entrando na vida
econfmica do Paraguai da mesma maneira
que os paises imperialistas intervém na economia
do Brasil.

— Eu ndio. E a lei do mais forte. Tem que
ser assim.

= Bem, eu acho que essa lei do mais forte
- ndo € muito humana. Mas antes disso € preciso = ..
~ver que nesse caso o Brasil estd fazendo:o o
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snicida. Agindo para aumentar a forga dos
pafses imperialistas que manobram também
o Brasil. Que mantém ioda a América Latina
com a vida pela metade.

— Isso ndo é assunto meu.

— Talvez seja. Quando o Brasil apéia o govemo
ditador que existe no Paraguai, ele lucra alguma
coisa. Mas aquele governo ditador defende
diretamente os interesses dos paises que ex-
ploram o préprio Brasil. E é em nome de tudo
isso que vocd tem gque me deixar sair vivo
daqui. E a lei do mais forte que voct estd
sentindo em cima de vocé agora,

—— Tudo isso que vocé disse ndo ajudou muito,
nio. A simagio continua a mesma. Acho até
que era melhor ndo ter dito nada.

— FEu sei. Mas sei também que € a tnica
coisa que eu posso tentar. A decisfio depende
de vocé. Eu ndo posso fugir. Vocg estd armado
¢ hd um guoarda armado 14 fora. S6 o que eu
posso fazer é raciocinar junto com vocé.
— -Pois j4 chega. Chega. Chega de falagdo.
Chega. Volte para-a sua cela. (Lengo sai.
Delegado senta desmoronado. Fica uns
momentos - com as mdos na cabega apoiado
na mesa. Depois abre lentamente a gaveta.
Tira os documentos dos trés e coloca-os sobre
a mesa) Aguirre! (Aguirre aparece.) Chame
seus companheiros. {(Entram os trés. Siléncio.
Delegado se mexe. Pde a mdo sobre os docu-
mentos.) Aguirre... vocd... vocé.. (Aguirre se
adianta como tentando dar-lhe apoio. Dele-
gado faz gesto para ele retroceder. Levanta-
se.) Bu ji resolvi. (Delegado, quando levan-
tou segurou os documentos nas mdos maqui-
nalmente) Quando eu te chamei ainda agora,
eu precisava sentir raiva de vocé. Queria que
vocd falasse, fizesse alguma coisa.. Pra eu
sentir raiva de vocé.. Vocé falou e falou.

-.--Eu. n#o tenho nada com a swa revolugHo..
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Vocg s6 veio me trazer problema. Tudo o que
vocE faz € assunto seu. NHo tenho nada com
isso. Mas meu emprego eu é que tenho de
defender.

— (Para Claray O delegado receben uma
ordem...

~— (Cortando.) Eu n@o sou a palmatdria do
mundo.

— O que ¢ que vocd resolven?

— Eu nfio posso resolver todos os problemas.
— Escota.. Vocé - pode...

— (Cortando.) Eu...:en ndo son Deps.. ndo
sou dono da.. {Bate forte no peito.) Ex nfio

“sou Deus. " Eu- faco o que tenho de fazer...

— Vocg ndp pode?..
— (Pega a arma.) Nio interessa... € um peso...
entende? E demais! Eun sou um homenm...
— Deixa Clara ir em paz..
— (Em cima da fela.) Vocés s6 vieram me
trazer problemal...
— (Em cima.) Espere, nds ainda podemos...
— Merda. Merda. Diabo. Pra trds. Todo mundo.
(Lengo avanga para desarmar o Delegado.
Delegado atira comamido jasegura por Lenco.
Hernando . quase histérico grita. Tenta fugir
€ ao mesmo tempo agarrar-se em Clara, Guarda
que entrou atira nos dois. Atinge Clara,
Hernando avanga para o guarda, que atira
nele. Aguirre lurando com o Delegado. Guarda
vem por trds. Pegando-o, arrasta-o para trds.
Desprendendo-o do Delegado.) Larga o homem,
Xim! Larga o homem. Larga. {Delegads olha
para os dois estendidos. Aguirre abaixa-se
para Clara, segurando-a.) Vocé nio entende,
j@uirre, (Aguirre se levanta, ndo avangan-
0.)
~— Filho da puta! Filho da puta! (Delegado
atirando.)

~— Nio sou eu. Nio sou en, Nio sou en.
(Aguirre cai. Delegado olha para Xiru) En . ..
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nfo gueria... Ndo... Eles ¢é que... Yocé entende,
Xirg... eu.. {Vai para Aguirre) Desculpe...
eu $0... {Levanta-se.) Eles € que... (Fica parado
no meio dos trés mortos. Arma na mdo.)

O vulto do agenle aparece. Ele aparece na
porta, olha e sai. Luz em resisténcia apagando
lentamente enquanto se ouve a voz do bébado.

— Ih, que barulheira ai, 6. Deixa os outros
dormirem. Parece até guerra, poxa. Caima no
Brasil. No Brasil ndo hd pressa. (Abaixan-
do a voz) Brasil ndo tem pressa... (Alto) Brasil
¢ uma democracia. Eu tenho direito de dormir,
ora!

A ESTORIA DO
FORMIGUINHO OU DEUS
AJUDA OS BAO

Arnaldo Jabor
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FAVELADO II

FAVELADO 1

MULHER

1

Cena: (Uma favela carioca. Cendrio tipico.
Uma mulher esfarrapada e swja estende roupa
na corda enquante canta, com Voz roucd e
doentia. De ve: em quando tem um ataque
de losse em meio @ misica. Também em cena
hd dois favelados também sujos e andrajosos,
sentados no chdo. Entra o Formiguinho,
personagem ceniral, individuo esquelético, cur-
vadinho, semelhante ao animal que lhe dd
nome. Formiguinho entra por um lado, com
andar cémico, carregando na mdo um martelo.
Os dois favelados acompanham-no com os
olhos, curiosos. A mulher cantando sempre,
Formiguinho coloca o martelo no chdo e sai
de cena. Volta com uma caixa de pregos e
um serrote. Coloca-os ne chdo metodicamen-
te. Sai, sob os olhares curiosos dos dois. Mulher
cantando e tossindo. Formiguinho volta com
tdbuas nas mdos.)
— Esse otirioc t4 de lance..
~— Cara otirio. é assim mesmo...

(Formiguinho empunha o martelo. Afasta-se-

dois passos de um local imagindrio. Mede
distancias. "‘Teoriza a porta’’ que pretende
construir com gestos de arquiteto.)

— (irdnico, rindo) Euuou, hein?..

(Formiguinho comega a bater com o martelo.
Mulher pdra de trabalhar e se volta.)

— Seu Formiguinho (ele bate), sen Formi-
guinho (ele pdra), ainda que mal lhe pergunte,
que en gragas a Deus ndo sou de me meter
na vida de ninguém que a vida da vizinhanga
nfio me inleressa, mas, arripito, ainda que mal

lhe pergunte... ti fazendo o qué???7..

FORMIGUINHO — Eu?

MULHER — E.

FORMIGUINHO — Uma porta.

MULHER — Uma porta?

FORMIGUINHO — Uma porta.

FAVELADO I — (Amrdids) Uma porta...

FAVELADO 1I — {Desconfiado) Uma porta...

MULHER - Pro barraco?

FORMIGUINHO  — Pro barraco.

FAVELADO 1 — (Rindo ironicamente) Thh, rapd, deixa ele,
négo que & otirio num fem jeito, ndo. Négo
que € otirio é fogo.

FAVELADQO 1I — Deixa ele... deixa ele...

FORMIGUINHO  — (Meio irritado) Deixa ele o qué, pé?..

FAVELADO 1 — Deixa tm ser- otfrio... _

MULHER ~— Me admiro o seshor, sen Formiguinho...

FORMIGUINHO — Me admiro o qué, pdxal...

MULHER — Um homem tio bdo, dereito, fazer uma
coisa dessa...

FORMIGUINHO  — Coisa dessa o qué, pdl.

FAVELADO II — Quedé a licenga, rapaz, tu tem ela?

FORMIGUINHC  — Licenga?

FAVELADO I — Cara otirio é fogo...

MULHER — Tu hio sabe que tem de ter licen¢a? Pra
construir a porta?

FORMIGUINHO  — Quem que disse?

FAVELADO 1I - Seu doutor... seu doutor que disse... todo
mundo sabe.

FAVELADO I ~ Menos otério.

MULHER — Tu te lembra do Boca de clarinete? Pois
é. Ah que eu boto janela, porta, telhado, que
eu sou homem e fago. Ai vem o seu doutor
e pede a licenga, cadé a licenga, ndo tem?
Ah, n3o tem licenga? L4 vem policia, despeja
ele, manda ele embora do barraco, bota -0
barraco no chiio e pronto, iaf 0 Boca de clarinete
com uma mio na frente ¢ oculra atrs na rua,

. © sem casa.. Ll
- s - FORMIGUINHO —— Isso é ele. Eu vou botar uma portinha.
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FORMIGUINHO

6

— Num pode, 6 pato. E lei. Num pode.
— E quem ndo respeitz as lei é malfeitor.
Criminoso.

— Tu ¢ advogado?

-— Niao,

— Deputado?

— Nio.

— Formado?

— Nio.

— Dentista, arquivista, trapezista?

— Nio, nfo, ndo.

—— Vereador, doutor ou senador?

-~ Num souw, ndo. Num sou, nip.

— Entio?

— Entio...

— Como € que tu te mete a bancar o vivio?
—Seu doutor € que sabe, Formiga, ele & bacana,
estudou. Ele é que sabe de tudo, o seu doutor.
Tuémicha. Formiguinho. Favelado. Porcaria.
Tu ¢ lixo, Formiguinho.

- —-E. ¢ pecado, inda por cima. Seu vigirio
.-me contou, Deus.que v& as méd agdo. Nosso

Senhor . estd . vendo € castiga os malfeitor,.,

'(Pausa Formigumho pensa)

— E.‘se eu pego_. direitinho,, se eu n3o vou
contra as lei. E se eu nifo pego, se obedego,
se sou um cara legal. Vou pro céu, en consiruo
minha porta?

— (Confiante) Craro. Deus ajuda os bio...
— (Confiante) Craro, O sen doutor & os
deputado sé quer nosso bem.

— Craro. Pedindo por favor, a gente consegue
tudo.

— (Largando o martelo. Juntando as tdbuas
etc. Matutando.) Deus ajuda os bao... Deus
ajuda os bdo...

(Fica tudo escuro. As personagens ficam

estdticas ao fundp. Entra a narradera, trajada
como se fosse a fada boa de histdrias infantis,
Com voz suave e terna, diz:)

FADA-NARRADORA —  Boa noite. Este & o inicio de uma

FORMIGUINHO

linda histéria, A histdria do Formiguinho, um
homenzinhe muito bonzinho que morava no
alto de uma bela favelinha perto do mar, 14444
no Rio de Janeiro, onde tem o P3o de Agdcar,
o Carlos Lacerda, o Corcovado... Entre: todas
estas maravilhas, morava o bom Formiguinho,
com seus onze fithinhos, quinze ratinhos;:tés
gatos e. sua: mulher . tuberculozinha.: Moravam
todos num . barraco *pequenininho, ; onde ‘nunca

- chegava- um - pJozinho, porque: ‘era :muito ~alto

¢ 0. padeiro =ficava- de -saco cheio. dé ir até
14, Formiguinho :era’pobre. Mas...’ no pensem
vocs que era desobediente. Seguia:os bons
conselhos, os dez mandamentos de Deus e
o Cddigo Civil de Clévis Bevildcqua...
Formiguinho, bom brasileiro, democrata,
defensor de nossas sagradas ftradigles, bom
catdlico, puro e honesto, sabia gque tudo que
¢é feito dentro da lei, tndo que € feito em nome
do Beim, é recompensado. Por isso, ele confiava
em sua vitéria. Sua vida iria melhorar, porque
ele era bom e Dens ajuda os bons.. (Luz)

1

{(Formiguinho e seu doutor, encarregado da
favela, do servico assistencial aos favelados.
Homem acafagestado, de terno branco, chapéu
panamd, gravata vermelha erc.)

— ..e fica assim de bicho, seu doutor, que
o senhor nem imagina... Na outra noite entrou
um gato, que até que foi bio: a gente matamos

" ele. B as criangas, que nunca comeu filé minhio,

acharam OLmo...
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— Perfeitameante...

— O vento entra que a gente tem de amarrar
as crianga nas mesa, que.. num & mole..,
—— Perfeitamente...

— E os pomrista? A gente tem de botd um
menino de fora.toda noite, porque senfio vai
dormir mais de dez 14 dentro... ¢ num € mole...
— E lastimivel...

— Depois...

— Sim?

-— O caso é que..

— Fale, bom homem.

— Se eu bobear, entra os cara e..

— Sim?

— Passa a Creusa na cara!

—- Perfeitamente...

— Num é mole...

— De maneiras que...

— Dai eu vim. agui porque é o senhor que
cuida das licenga e os caboco disse que en
tinha que obedecer: as lei...

— Sempre! .

~— Daf eu vim ver se dava um jeito de botar
uma porta,

-- Nio podemos.

— Mas sen dout.,,

— {Noutro tom.) Nio podemos.

~— Mas nem...

— (Noutro tom.) Nio podemos.

— (Suavemente) Por que, porra?...

— Regulamento, caro senhor,

— Uma portinha...

— (Nowtre tom.) Regulamento.

— Os pormistas entra e...

— Regu...

— Pelo amor de Deus!

— (Taxative) Lamento!

~— (Pausa) Entio, seu doutor, quer dizer que
vai continuar aquela esculhambagfio 13 em
casa?...
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— Perfeitamente.

— Num ¢ mole.

-— B inevitdvel. B o destino. A lei implacdvel
do destno! Formiguinho, voc8 jA4 vin uma
favela?

— Eu moro numa, doutor.

—— Estou perguntando se vocé jA viu uma
favela. Diz que ndo.

— Nio, senhor,

— {Demagdgico e profético.) Uma favela,
Formiguinho, é um cincer. Uma chaga, meu
filho. Nela fervem todos os parasitas de qualquer
sociedade --em progresso. Uma favela, filho

- mew,” € ‘um'.tumor. “Um tumor que a noite se
. ilumina./(Animando-se pela figura) Como se
-fora...como se fora... o:maravilhoso e fulgurante

lixo -.da cidade - em: crescimento... ou talvez
0S... 0S.. seips gangrenados da bela Guana-
bara adormecida, onde fervitham colfnias de
micrGbios. Ouviu, sen micrébio! Isso & uma
favela. Uma soluglio se faz necessdria, portanto.
Qual serd ela, por conseguinte? Dizei, dizei-
me, num relance, ela, qual serd?

— Nio sei, n3oc senhor.

—- Adivinha.

— Construir casas pros favelados, com 4gua,
luz, privadinha...

— Errou!

— Os ricos pegam o dinheiro e dividem com
0s pobres...

— T4 frio866...

— (Higrdtico) Deus vim e fazé um milagre!
— Qué? Deus, os cambdus! Otha, meu filho,
cuve bem, eis a solugio, a verdadeira chave
do enigma: cessar o &xodo mural. Impegam
a chegada de nordestinos e camponeses na
cidade, vedem a enirada desta cambada em
nossa cidade, e o problema terd uma resposta.

" Poderei dar-lhe a tdo almejada porta, enfim...

-
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(Formiguinho td com cara de quem ndo en-
tenden.)

— Doutor... Ahh...

— Duavidais?

— Nao... Nio é isso... E... Eu devo ser bumo...
Mas que que tem cabega chata a ver com a
minha porta, 12 no morro?

-— Filhe men,. QOuve: parando de chegar
nordestino, deixa de chegar gente pra favela.
Nio €? Pois bem A favela nfio cresce mais.
Nio €7 Pois bem. O que nfo cresce vai morrendo,
ndo &7 Pois bem. A favela vai cainde aos
pedagos, michando, michando, até os bama-
cos todos apodrecer e cair. Ndo €7 Pois bem.
O que faz a favela existir sdo os barracos.
Deixando de haver barracos, deixa de haver
favelados, pois afinal de contas ninguém pode
morar num - lugar que ndo existe.. Entdo,
construiremoes - hotéis de- veraneio no alto dos
mormros ‘e colinas.... Nao é dtima a solugdo?
Hein?  Hein?

— (Meio confuse.) E, sim senhor... Ah, ah
— Isso! Muito bem, Formiguinho, ria, ria.
Confia no govemno, que ele tndo resolve, Confia
¢ ria, Formiguinho, sempre. Vi agora falar
com os homens mais inteligentes do pais e
pede a eles para acabar com a vinda dos
nordestinos pro Rio... VA. Rindo sempre, Feliz
sempre. (Formiguinho ri bobamente. O doutor
dd lindags gargalhadas, afagando-lhe o0 ombro.)
Isto, meu querido, dinheiro nfo waz felici-
dade. (Risos em crescendo.) Os pobres vio
pro cén, (Rises) Deus ajuda os bdo. (Risos.)
Faminto, doente, burro e nu, mas feliz, feliz,
felizl!!!

(A cena termina numa sinfonia de gargalha-
das =~ demagdgicas e risos subdesenvolvidos.)
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Quando muda a luz de cena, que ganha
tons expressionistas, vermelhos etc., ouvem-
se zumbidos, ruldos, engrenagens irabalhan-
do etc. Desce um cendrio simples: um painel
imitativo de cérebro eletrénico, com chaves,
alavancas e rodas. Luzes acendendo ¢ apa-
gando. Atenua-se ¢ rufdo. Formiguinho estd
num canto tremendo, enguanto entram dois
monstrengos: dois intelectuais, caricaturados
com enormes cabegas tipo "‘carnaval de Nice",
movendo-se grotescamente pelo palco. For-
miguinho treme, e desvia-se dos enormes se-
nhores... o

— (Melodramdtico como se estivesse repre-
sentando Esquilo ou Racine.) Ai de mim! Ai
de mim! Ai de mim! que tenho deniro da alma
0 conhecimento total da natureza. Ai de mim,
que conhego os segredos profundos do
Universol...

— (Também melodramdtico mas com voz fing
e ndo.cava.) Al de mim! Ai, ai, ai, de mim!
que carrego no coragio enegrecido pela angdstia
toda a humana dor. Al de mim, que nada sou.
Sou pd, e ao pd reverterei! Ai de mim, que
tenho a ndusea metafisical Ai de mim, que
li Sartrel...

— Ail...
— Al Ail.
— Ai, ‘ai, ail...

— Ail Estou cansado de ser génio. Eu sofro.
Tudo sei. A histéria humana, divina. A ciéncia.
A origem dos planetas! Ai de mim, que carrego
a cruz do saber. Ai de mim, que estou com
prisdio de ventre desde o dia da posse do

. presidente Epitdcio Pessoa...

— (Melodramdtico.) Tomai, tomai leite de
magnésia, que passa; tomai, tomai! ai! ail ail
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(Vé o Formiguinho.)
“Ail (Deu grito de susio.)
— Que foi?

— Falail

(Olham ¢ formiguinho encolhidinho.)

— Que serd?
— (Ao Formiguinho.) Falal'
— Eu.. ew. quera saber..

—- Ah! Ah! Nﬁo digais mais nada! Nada mais
digais. Em este calmoso més de agosto bem
fizeste em nesta casa vir. Bem fizeste com
nés dois falar, Tudo sabemos. Tudo somos.
Tudo vemos.

~— Quereis saber... os segredos da matemé-
tica? A equagio que explica o Universo?
— OQu o sexo de Deus? Se Deus é homem?
Se Deuns ¢ malher? O que quereis?

— Histdria? Se &€ verdade que Napoledo era
fresco? Se era égua ou cavalo de Trdia? Serd
isto?

— Filosofia? Se eu penso? Logo existo? Se
penso? Se existo? Se sou o centro do Universo
ou se sou o cocd do cavalo do bandido? Hein?
Hein?

-— Que quereis? Dizeis!

— Como ¢é gue acaba de chegd gente do norte
pro Rio?

~- Como? Como disse?

— Disse? Como como?

— Parar de chegar gente pro Rio.

— Bem... Ahhhahh... Ai de mim... Isto é..
Trata-se de problema de somenos importin-
cia.. Muito simples... Assaz... ademais...
demasiado... paca.. as pampa...

— Exato... Simplissimo. Explica a ele,
confrade...

. — Trata-se de uma problemitica de &xodos
.. periédicos de Homo sapiens do habitat na-

MONSTRO I

MONSTRO 1I
FORMIGUINHO

MONSTRO T e I

MONSTRO I
FORMIGUINHO

MONSTRO 1I
FORMIGUINHO

CEREBRO
ELETRONICO

FORMIGUINHO
MONSTRO I e I
FORMIGUINHO

CEREBRO
ELETRONICO

twral para outras regifes...
— Nomadismo!

(For{niguinha ndo entende.)

— N#o entendeste, ignaro?!

— Odoutor disse que os senhor sabia a solugdo
pra acabar com ¢ problema.

— A solugfio!  Solugdo!

Perguntemos entdo

A nosso escravo, que ndo &

Sendo

O cérebro eletrdnico!

(Aumentam o5 ruidos. As luzes apagam e
acendem. ‘Zumbidos. Os monstros se encami-
nham para o painel, mexem em alavancas e
chaves. Fazem rufdos etc.)

~- Pergunta, meun filho. Pergunta,

— (Fala em um buraco do painel) Como
¢ que acaba com o problema do.. do...
-~ Exodo rural...

— Ex‘ogo rural...

(Ruidos, zumbidos elc.)

— {(Com voz cava e metdlica) Re-for-ma...
Re-for-ma. Reforma agrd-ria... Reforma
Agrariallll

— Que € isso, sen doutor? O senhor sabe?
~— Perpunta a ele, men filho, pergunta'
— Que-é-iss0?

(Ruidos, zumbidos etc.)

"— Dar... a terra... a... quem... trabatha... nela

dar a terra a quem trabalha nela!
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Voz de speaker
masculino

Voz ‘de - speaker
: ,femmmo

—— Tem que dividir as terras dos que tém
com 08 que n3o tdm, entendeun?

— Por qué?

~— Milhdes de homens {rabalham no campo,
mas um pouquinho 3 toa ¢ quem tem terra.
—— E quem gque divide as terra? E os senhor?
— Ai de mim! N6s nada fazemos. Quem faz
issp é uma s6 pessoz: o governador! Sua Ex-
celéncia, o govemador!

CENA IV

Corta a luz. Assim que termina a cena do
cérebro eletrdnico, entra, no escuro mesmo,
uma misica tipica de televisdo, fingle, can-
tando: ‘

“Agua, 4gua, 4gua
dgua, - égua. égua'
dgua...

— V4 hoje mesmo ao revendedor mais préximo
¢ adquira a senhora também uma latinha de
dgua, Agora em DNOvo processo  americano:
“Agua em P&,

“Agua, 4gua, &gua
dgua, dgua, 4gua
4gua...”’

— E simples o preparo de Agua em P6! Basta
uma colherinha de oxigénio e duas de hidro-
génio ¢ pronto, estd preparada sua deliciosa
4gua, Sinta sua leve efervescéncia, veja seu
alegre borbulhar. Agual

“Agua fgua 4gua

. dguna...!

Voz de speaker
masculino

O VELHO

CRIADA

A VELHA
GOVERNADOR
TODOS
GOVERNADOR

O VELHO

A VELHA
CRIADA
GOVERNADOR

CRIADA
VELHO

VELHA :
GOVERNADOR
FORMIGUINHO

— E agora, numa oferta de dgua, apresen-
tamos! (Misica vibrante.) A VOZ DO
PODER! com a palavra, o préprio!...

Luz. Cena: num canto, trés pessoas: um velko,
uma velha, uma criada enxugando pratos. Cena
tipica de telespectadores imbecis. Do outro
lado do palco, uma tela de TV, enorme, dentro
da qual estdi o Governador. Uma luz azul
sobre seu rostinho demagdgico. Sorri. E cheio
de carismas e truques. Do lado onde estdo
o trés, o velho, a velha e a criada;

— AtencHo. Vejam s6. Inteligente, corajoso
e honesto.

— E como é lindo, men Deus!

— Figura escrita do Ruy!

— Boa noite, meus queridos!

— Boa - noitel..,

— Hoje, eu, e quando eu digo eu eu digo
eu, mais uma vez com vocés eston, para dar
contas de -meu grande governo 2 frente ‘deste
belo Estado, e de responder 3s ‘perguntds que
quiserem:- (Da um . SOrrise.) mdefecnvehnen«
telilt " .
— Que mtehgencm'

—— Parece Quintino Bocayival

— Como cele é gostosol..
— Temos aqui um sujeitinho muito rasga-
dinho ~— que ndo sei como deixaram
entrar — cheio das perguntas (@ parte) gentinha
do povo.. mas, afinal é bom dar uma coIher
de chd ao povo. Pega bem... (Soms
pausay Impreterivelmente...

— Ail Frank - Sinatra!

— Génio!

- Marechal Hemmes da Fonsecal
— Que quereis, :individuozinho?

"~ (Aparecendo -na:grande tela de TV = —

dd adeus para os ielespectadores. Ri) Boa
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noite... boa noite...

— Cheira-me a agitador social.

— Muito micha.

— Unn, ralé!

— Eu tenho agni, sen doutor...

— Perfeitamente.

— Uma porgdo de coisas sobre a reforma
agréria...

— Com efleito.

—- A reforma agririan é uma maravilha...
-— Ndo obstante.

— Eu descobri que se 0 senhor mandar fazer
ela, fica tudo resolvido. E s6 o senhor dividir
as terras dos que tBm com oS que ndo tém...
E muita gente morrendo de fome, sem terra
e uns pouquinho gordo e com todas as terma...
— No entretanto.

— Como o senhor é nosso governador, que
estd af pro nosso bem, eu queria que o senhor
fizesse a reforma agréria..

— Conclusdo.

— Tava resolvido . tudo. E...

— 5S¢ isso?

—— 86, sim senhor.

— Mais nada?

—- Nito, serhor,

— Tem certeza?

-— Tenho, sim senhor.

— Pois bem (Comeca a se erguer pard ¢s-
magd-lo. Vai dizer coisas gravissimas, O
Formiguinho se amedronta. Todos se animam
e ficam em suspense.)

— Vegjam o talento. Esmague-o!

— Ai mocinho, ai mocinho.

— Botar para jambrar!

- (O Governador enche o peito, ajeita o cabelo,

ergue o brago.)

GOVERNADOR
TODOS
GOVERNADOR

TODOS
FORMIGUINHO
GOVERNADOR

GOVERNADOR

FORMIGUINHO
GOVERNADOR

FORMIGUINHO

GOVERNADOR
VELHO
CRIADA
VELHA
GOVERNADOR

TODOS
GOVERNADOR

TODOS
GOVERNADOR
TODOS
GOVERNADOR
TODOS
GOVERNADOR

— Indubitavelmente! !

— EhhhhbBh1M!! (Palmas)

— O individuozinho me veio ai cheio dos
dado_s, cheio dos conhecimentos...

— Ahahahahal!ll! (Vaigm) uvhuhuhuha!!l
— O mogo me ensinon!

— (Cortands) Ensinou mall

(Todos se assustam e se calam, Formiguinho
treme.)

— Ensinou a contrariar o direito dlvmo da
propriedade. privadal '

— Propriedade <. 0. 'qué? '
— (Muito grave.) Privada. £ preciso garantlr
este - direito . gque herdamos de Addo.

— Mas-se 0 céu e 0 mar ndo é de ninguém,
por que que a terra tem dono?

— Lei divinal

~— Muitc catdlico ele.

— Ficava lindo de padre!

-~— Um Jofio XXJIIL

—— O fato ¢ este. Danem-se os milhdes de
homens_que morrem de fome. E preciso que
eles morram de fome para que uns poucos
ricos morram de indigesifo. Isto é que & o
certo.

— Issol!! Ahahahahaha!!

— Quer reforma agrria? Muitc bem. Pede
a0s donos da tema. Pede a eles. Eles dio.
A terra é deles. Se eles quiserem, fazem.
Canta eles. (Pausa) Inexeqiifvel!

— Ehehehe!!!

— Ineguivocamente!

— Muito bem!!!

— Paralelepipedo!

— Hip hip hurrah, hip hip hurrah!l)

.— Papel higiénico! Hipopétamo. O verda-

deiro hipopétamo patriota usa papel }ugxem-
co!
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o Cena do- Nordeste

-#dRNﬁGUHﬁﬂ}a

— 0, olg, oléll!

— E cada vez que usar deverd jogé-lo fora.
Pois b4 que haver economia, limpeza. Patrio-
tismo, seus malvados, Mamde eu quero fazer
xixil Xixi, senhores. QOugam bem. Xi-xil
— E o maior. E o maior. E o maiorl!!
— (Faz um gesto para que parem. Siléncio.)
V4 aoc Nordeste, sujeitinho. Se os donos da
terra quiserem, muito bem. Do contrério, nio.
Agora, essas idéias que vocé tem na cabega
sdo de agitador social. Coisas de comunistas.
- (Qhhhhhkhh!!!

— (Assustando-se @ palavra.) Comunistal
— Comaunistal! :

(Pénico total. Governador aos gritos. For-
miguinho apavorado.)

— Comonistal Cuidado! Olha ail Pega pra
capar! -Comunista' morde! Olha ai! Auv-au-aul..
(Tem um ataque de macumbeire.) umuuu-zounm-

meu pai-oxum-nagd-adu-adeus bumbum-a

janaina-um (No meio disso a luz morre. Quvem-
se os grites do governador, que se misturam
com a nuisica que inicia a cena seguinte.)

CENA V

—- Formiguinho estd chegando no Nordeste,
cansade da viagem, friste e alquebrado. Em
cena hd: um cactus, wma caveira de boi
balancando por wm fio. Encostado no cactus
hd wm camponés, esquelético, rasgado, tocando
uma viola. Formiguinho entra cantando, pois
haverd um dueto operdrio-camponés.

— (C antanda)

e Eta, .

tou chegando do Rm de Janeiro

CAMPONES

FORMIGUINHO

CAMPONES

FORMIGUINHO

Eta
travessei este sertdo inteiro

(marcha-rancho)

Encontrei pela estrada tanta gente

a caminhar

tanta gente que ndo sabe onde vai parar
tanta gente

tanta gente a caminhar

tanta gente que ndo ssbe aonde val morar...
tanta gente pra cidade

e que vai se infavelar

Bta

tou chegando do Rip de Janeiro

— (Em ..tom  regional)

te saddo,. irmdo: 1. da cidade..

que aparece. ¢d. nas .bandas do sertdo
se ¢ de posto v& contando as novidades
se assentando perto deste sen irmdo
— (Mais carioca.)

ji deixei tantas léguas para trds

€u SO quero enconirar 0 que Procuro
tenho ©s pés tio cansados de andar

e no saco um pedaco de pio duro...
— (xoie)

que procura eu nfo sei

e nio sei se vai achar

¢ melhor se assentar

e depois ir procurar

se procura moite ¢ dia

noite e dia sem parar

vai ficar com quebradera

e depois ndo vai achar..,

(Formiguinho senta no chdp, rinchando todo.)

— (Falande) Acha sim, meu inmdo... a gente

sempre acha o que procura... até que aqui mo
- Nordeste eu tenho esperanga... vam vé.. vam

vé... '
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— (Acompanhando-se na viola, em surdina,
com doces harpejos, dedilhando wma cangdo
bem triste)

Num sei, ndo, mogo. Num vejo nada resolver
agui... A gente sO descansa mesmo quando
desencarna, Sei I4, seu Formiguinho, deve ser
castigo de nosso senhor Jesus Cristo, nosso
pai, louvado seja seu nome, En.. veja bem
o senhor... veja bem.. por obra ¢ graga de
nosso Deus pai todo poderoso tinha vinte fios...
ai deu a seca de 39... morreu cinco... nasceu
dois... ficou dezassete... den febre em oito...
morreu oito... nasceu um ficou dez... Zequiel
morreu de  solagdo.. Anania de furunco..
Malaguia de mal do demo... Maria Anunciada
de tergii... Natividade de fome... era dez ficon
cinco em no ano passado, nas eleigio furaram
Benjamim. Macdrio retirou... Mariana sain no
mundo. Eram cinco ficou dois e agora a mulher
td de barriga pro més que vem, E mais um
ai, mais ‘um, se nosso senhor Jesus Cristo
quiser para sua maior gléria e de nossa senhora
de Nazaré, de SZo Pedro ¢ Sdo Paulo, a corte
celeste seus anjos e santos e deus padre, amém...
(Nessa parte final, a nuisica torna-se wm pouco
de hino.)

A gente aqui num resolve nada. Mas o senhor
que € da cidade as vez tem sorie...

— Me mandaram procurar um home. E o
dono das terra. As fazenda, € tudo dele. Os
gado, os campo de cana, os engenhos, os cavalos,
0s agudes, as casas grande. Os avido, os an-
tomével. O sen doutor...

— O doutor?

— E, sim senhor.

—— Dono das temra?

— E o que disseram...

— (Jd dando um acorde no violdo.) Tu nio
disse 0 nome dele mas en ji sei (acorde de
violdo) aqui todo mundo conhece (gcorde de

FORMIGUINHO

CAMPONES

FORMIGUINHO

CAMPONES

- giienta, cabra 14 do sur

violds) é um home arno, gordo...
{xote)

é 0 senhor das terma toda

gue Gce andou af

e que vem andando afora

desde suas banda a pé..

eu ji tou mais do gue certo
gue sd pode ser um home

que aqui neste sertdo

a genie chama coroné...

mas ainda n3o atinei com

0 que passo a perguntar

o que € que este homem

tem aqui . que pode dar

pois aqui tudo que tem

que se pode desejar

sem contd nossa miséria

¢ s6 dele mais ninguém...

-~ (sambinha)

0 que eu quero € uma porta pro barraco

entra vento, enira rato, entra tudo o que

quiser- -entrar

no escritério e no governo

onde fui nio pode ser

me disseram que viesse

até aqui pra resolver

pra ier casa pra morar

¢ lugar pra trabalhar

— (xote)

uma roga bem vigesa € uma cria pra engordar
— {(samba) uma vida pra viver com os filho
¢ com a mulher

vou correndo bem depressa pra falar com o
COroné,

— (Finalizando o xote)

fica no canto quietinho
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al vem © coroné
com seu bispo meu padrinho...

{O camponés se encolhe todo no canto. Fica
trémulo e comega a cantar humildemente uma
horrenda misica monocérdia, imbecil:)

**meu boi, meun boi, meu boi
meu boi, meu boi, meu boi
meu boi, men boi, meu boi

(Entram: no compasso da lenta cangdo, o
coronel e o bispo, um atrds do outro. O bispo,
pé bem fresco, bem grosso.)

— (Parando no meio do palco, maravilha-
do.) Ouga, coronel, (meu boi, meu boi) ahhh,
0- regionalismo... 0 brasileiro morme de fome
mas encontra tempo para cantar... ‘‘brasili-
enses populus cantandi’’...

— Nada. - Vagabundos, eminéncia. 8¢ fica
cantando e ndo -quer: trabalharem. Por isso &
que morre de fome. E uns fracos.

- Ndo, coronel. O:sertanejo é antes de tdo
um - forte,: (meu boi, meu boi) e humilde (meu
boi}, piedoso (men boi), e feliz (neheco ne-
nheco...) :

— (Se aproximande. O bispe o vé)

— Que quereis, filno de Deus?

(A muisica do violdo, que era lenta e em surdina,
transforma-se num coce nordestine. O can-
tador canta, enquanto Formiguinho conta por
mimica ao bispo e ao coronel o que deseja..)

0 gue eu gqueria
é uma porta pro bamraco
entra vento entra Tato

~entra home entra mulher

eu fui no moro
onde” eu fui:pedi socorro

CORONEL

BISPO
CORONEL

BISFO
FORMIGUINHO

BISPO

licenga pra botar porta

mas ndo deram nem vdo dar

mandaram en ir no escritrio e no governo
ninguém disse que podia e mandaram en vim
Ca... -

neheco neheco nenheco...

€ agora eu pego 2s vossa inciléncia

uma reforma pros candango ficd aqui

ndo descé mais e acabando os pau de amara
nura tem mais cabega chata nas Favela do
Pavio

€ al eu posso constroir minha portinha e viver
minha vidinha com meus filhos € com a muther...
neheco nenheco nenheco...

— Até que vosmicd tem raz3o pra pedir uma
portinha pro barraco e melhorar sma vidinha...
mas dai a fazer a reforma agraria? Ora, fio,
por quem sedes! Vocé que és da cidade, home
curto, destruido, vejai este caboclos, tudo burros,
analfabégicos, tudo analfabégicos. Dono da
terra tem de ser eu! Inteligent, inteligentil.
Reforma agriria é coisa séria...

— Questdo de consciéncia...

— Mas a gente tem uma solugdo. Eu e sen
bispo, que é tudo 2 mesma coisa. E o americano
comprar mais caro ¢ nosso agicar. O americano
paga mais. Eu, eu lucro mais. Com esse dinheiro
consiroio casas para os homens. Todos ficam
morande aqui. Compro um regador para cada
um para cles molhar o deserto. £ af, nascerd

-as fror: de novo. O deserto vira um jardim

e fica tudo feliz, feliz, as fror, os home, as
fror, e entfio sobre a terra dos homens felizes
desce a gléria dos céms.

— (Com voz eféminada, aguda e trémula.)
Aleluia, aleluia, aleluia, aleluia, aleluia...
— Legal, sen doutor.- Mas, como & que 'é‘.e

~vai 14, pra Amérca do Norte? AT
— Olha, meu filho, vocé estd vendo, lééé :
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80 longe, na curva da esttada, um posto da
Esso? Pois 6. v4 andando, de posto da Fsso
em posto da Esso que vocs chega, V4 com
Deus,

(Formiguinko sai ¢ vem 4 cena dos EUA)
CENA VI

Entra uma misica de fundo bem americana,
puxada para musica de revista musicada da
Broadway. No escuro ainda, ap acender a luz,
dparecem ués coristas, vestidas como tal,
dangando e cantandp ap som da miisica, enquantg
Formiguinho olha, Elas dangam e cantam

mexerdo com ele,

Chegou chegon do Brasit
capital Montevidén
Formiguinho,. varoni
‘nascido: em . gbril

: soh_.um-‘c:éu_-de,;am‘l= :

~.chegou - chegou-do, - Brasil
--lerra-das - muitas - flores

- Oas . belezas - naturais

.da miséria e dos amores

Brasil . terra  de - estrelag

Brasil tuberculose .

Brasil esquistossomose

onde o rico vive bem

vive mal o desgragado

€ agora parabéns, recém-chegado
aqui estd o departamento de Estadod,.,

(Atrds das trés coristas estd uma mesq com
o tio Sam. De tip Sam 56 se véem as pernas,
Pois ele estd sentado awrds da mesa, com os
Pés sobre elg, Aparece também sey chapéu,
em vermelho, azul ¢ branco, Entram e saem
homens, pedindg dinheiro.)

HOMEM 1
HOMEM 1r

HOMEM 13

HOMEM 1v

PRESIDENTE

— Dinheiro para invadir Cuba, Presidente,
Thanks.

— Dinheiro para retirar a8 tropas de Cuba,
presidente. Thanks, -

— Dinheiro para comprar deg senadores, pre-
sidente. Thanks,

~— Dinheiro para ¢ bonde, presidente. Thanks,

(Continuam entrando  homens sem parar,

pegando e prazend, dinheiro.)

— Compreenden agora, Formiguinhas,
compreendeu por que nao posso? J4 h4 dinheiro

mais carg, Temos acordos, fratados, convé-
nI08, pactos, regulagoes, entendimentos, ajustes,
manifesios, bate-papos  etc. Com os ontrpg

Hein? Quanto?77 Porém... porém... eu... en,,
SCL.. sim, en sej quem resolvers ¢ sey problema,

E aquele que mdo vé, (Falg e fom religioso.)
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— Clark  Xent!

— Yes, sirt

— V& o que o cavalheiro descja.

— (Virando para Formiguinho.) How much?
— (Em terror) O qué?

— T4 pagando gquanto?

— Eu? Nio tenho dinheiro, nfp senhor.
— Nigo tem? Que esculhambagdo é essa? Vocé
pensa que eu trabatho de graga? Quem me
paga as vitaminas? Minhas. radiografias do
pulmao? Meus esparadrapos? Olha ai,
presidente, mora na onda do garotio.. Olha,
meu filho, tenho que competir com o Capitio
Marvel, com a bicha louca do Bat Masterson,
isto ¢ um regime capitalista, um pega pra
capar danado. Negécio aqui ¢é cada um por
si, Deus por alguns... Te vira, morou? Te viral
(A luz se apaga. Saem todos.)

-~ CENA VH

Ao acender hd s6 um foco de luz sobre
Formiguinho. Ele - estd imdvel no palco, estd
pensando. Por mimica comega a se lembrar
de tudo gue lhe aconteceu durante a viagem.
Pensa. Raciocina. De repente, um sorriso
comega a lhe nascer lentamenie no rosio.
Lentamente. Um sorriso de compreensdo. Ao
mesmo  tempo, ouve-se ago longe, como um
chamado, um agogd. Formiguinho compreendeu
tudo. O agogd vai ganhande outros instrumentos,
pandeiros culca, tamborim, se trans-
formando numabatucada. Formiguinho
volta. Volta pro morro.

Fica 56 a batucada no escuro um pouco. Quando
acende, € a cena final.

CENA FINAL

(Formiguinho batendo a porta no chdo cer-

FAVELADO 1

FAVELADO I

FAVELADO IO

FAVELADO IV

FAVELADO V

FORMIGUINHO

cads de outros formiguinhos, olhando o
trabalho. Formiguinho bate. A batucada estd
em surdina.)

— Num pode botar porta, 6 pato, E lei. Num
pode.

{(Formiguinho bate.)

~— Quem ndo respeita a lei é malfeitor. E
criminoso.

(Formiguinho bate.)

— Fala com o doutor. Ele & que sabe. Tu &
micha, Formiga, tuélixo. E porcaria...

(Formiguinho bate.)

-— B pecado inda por cima. Deus v as m4
acdo. Deus ti vendo.

(Formiguinho bate.)

— Deitis-ajuda os bao. Castiga os mau. Tomara
que 0 seu doutor venha ai e te prenda. Te
arrebente. Tomara...

—- (Pdra de bater. Levanta-se.) Fu vou fazer
a porta no peito, na raga e na valentia. E ndo
vai ter bronca, ndo. E nfo vou fazer s a porta,
nio, Vou fazer muito mais. Se eu quiser fazer
telhado, eu fago telhado. Se eu quiser plantar
uma bananeira, ea planto. Fago o que quiser,
Olba, pessoal, vocEs ¢ que estio de pato por
al, Eu vigjei muito. Descobri que todo mundo
ti é explorando a gente. Ninguém quer nada
com a gente. (Entra seu doutor. Cruza os
bragos e fica ouvindo o que ele diz. Os favelados

© véem ‘o doutor e ficam apavorados. Tentam
- avisar 0 Formiguinho, mas ndo conseguem,
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pois este estd imbuldo demais.) Todo mundo
estd morrendo de fome e de doenga no pais.
Tudo por causa de meia dizia de filhos da
mie, Meia diizia de filho da mde como aquele
sen doutor daqui. (Favelados estdo apavora-
dos.) Fago o que der na cabega e se alguém
bronquear eu quebro. a cara. Quebro a cara..
(Doutor bate no ombro dele. Formiguinho se
volta. Esté tdo imbu ido que ndo nota.) Eisso
mesmo, companheiro, quebro a cara, E o que
a gente... (Cai em 5i. Volta-se lentamente para
o doutor. Douwtor lhe dd wm empurrdo, For-
miguinhe cai no chdo.)

— Seu cachorro! Seu delingiiente! Seu agitador!
Eu te arrebento.

(Formiguinho dé uma rasteira nele. Ele cai.
Os favelados ddo um grito de horror, ante
o sacrilégio. Dispoem-se a ajudar o doutor.
Formiguinho grita.)

— Num ajuda esse filho da mae, ndo. Num
ajuda ele, ndo, seus escravos. (Os caras ficam
hesitantes) Ele s6 explora a gente. Manda
ele pra fora. Vocés pensa que num tem forca.
Quer ver? Vamo expulsar esse cara. Vamos
expulsar ele. (Formiguinho se levanta. O doutor
td caido, sem jeito de levantar)) Pega a pema
dele. Pega. Pega. (Eles pegam. Carregam o
douwtor para fora de cena, aos gritos de
comunistas, cachorros e o Jjogam para fora.)
(Formiguinho continua o discurso para oS
favelados, nervosos e surpresos diante da
prépria  auddcia.)

— Vi, pessoal‘7 Viu 50 como a geme pode
fazer o gue quiser, que o mundo ndo cai. E
o negdcio & esse, pessoal. E lutar e lutar. Eu
descobri isso. No Brasil inteiro o povo inteiro
morre, morre Mmesmo. Esses caras s30 assas-
sinos, Deputado é assassino, politico ¢ assas-

FAVELADO 1
FAVELADO 1I
FORMIGUINHO

FAVELADO 1I
FORMIGUINHO

FAVELADQ III
FORMIGUINHO

FAVELADO I
FORMIGUINHO

GOVERNADOR

sino, padre & assassino, miliondrio & assas-
sino, americano ¢ assassino.

— Poxa, Formiga, € bafo teu, mentira tua..,
— Tu ¢ maluco rapaz, tu é maluco..,
— No duro mesmo. No duro. O Z§&, vocé
trabalha onde?

— Pedreiro de edificio...

—— E to nem tem casa. Tu mora na favela,
na lama. Dorme no chio. E tu, Pedrio? Trabalha
onde?

— Na fibrica de camisa.

~— Tu anda nu. Rasgado, Pedrio. Faz camisa
Pros rico ¢ anda nu. A gente & escravo, pessoal,
escravo que recebe um dinheirinho pra num
morrer de fome e poder continuar a trabalhar
€ dar lucro aos patrdo, A gente vive pra dar
lucro acs ontro. TA errado, pessoal, 14 erra-
do...

— Nio dd pé, Formiguinho, n3io di pé!
— Tu ji experimentou? J4? Experimenta
primeira.

(Emtra o governador.)

— Men povo! Meu povo! O que ¢ isto? Estdo
subvertendo a ordem? A trangiiilidade? Estfio
indo atds deste agitador . social? (Formigui-
nrho comega a dar ordens mudas aos outros.
Eles vio cercando ¢ governador. Acuando o
dito.) Que €& isto? Obedegam-me, sens imbecis,
Estdo querendo agir contra seu Governador?
Eu mando em vocés. (O cerco aperta.) Seus...
(Pegam ele e o levam de cabe¢a para baixo
para fora.) Socorro! aiaiaiaia... policia!
Democratas, salvem-me, capitalistas, salvem-
me, salvem-me]
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— Tu@o0 era siléncio na imensa terra verde
¢ imensa, debrugada no céu a convidar os
homens & humanidade. Terra verde a prometer
futuro. Tudo era siléncio.

Verdade que os rios cascathavam um mur-
mirio eterno, os passarinhos pipilavam faceiros,
as drvores gemiam sua imobilidade no ouvido
dos ventos. Mas #dgua cascalhando, passarinho
pipilando e 4rvore gemendo ndo quebram
siléncio em prélogo de pega imbuida de doce
e nacional Hrismo,

Portanto, tudo era siléncio.

Agua. Ah! Enxurradas de 4gua, despotis-
mos de dgua, impérios de dgua a prometer
um povo Hmpo, cheiroso e macio. Naquela
época havia dgua. E incontestdvel. Indimeros
documentos provam a existéncia de 4gua no
Brasil. Imenso Brasil, gordo Brasil, sumaren-
to Brasil a jurar um brasileiro salom6nico,
cristalino, . carregado de abragos e sorrisos e
calma e paixdo e verdade. Um povo a semear
verdade e riso.

Mas... eis que.. Eis que.. Oh! Eis que
entdo... ohl.. entdo, ci chegaram os portu-
gueses. E entfo... Entio comegou o pega-pra-
capar. Comegou a nossa histéria do *‘salve-
se quem puder’’, Comegou a Histéria do Brasil,
que ji foi histéria de todo o mundo, de tudo
quanto € pafs grande, de tudo quanto é baronete,
condessa, peralvilho, mandrido que se espa-
Iharam pelos séculos.

Histéria que j4 foi de todos, de todos, menos
do Brasil. Brasil seco, mirrado, de costela de
fora, de pires na mio.

Do outro Brasil s6 ficou o siléncio. Arvore
secou, Passarinho, a Casa’ da Banha vende e
diz que ¢ frango. Agua, Lacerda esconden.
Fartura. Verdura. Fartura e verdura voaram.
Vamos comegar da época em que tudo era
verde...

(Entram dois indios em cenq)

— (Entra com caga.) Indio eu deu boa cagada,
— Intho eu nfo den boa cagada.

~— Indio eu dividir com indio vocs.

— Meio a meio. Boa! Boa! (Dividem a caga.
Mostra wma fruta) Indic eu achou fruta.
— Indio eu nfio achou fruta.

— Rachar! Rachar! (Entram mais indios,
Dividem potes, cachimbos, comida.)

— Pacapd, pacap4.

Se tem muito papapd

Passa 'pd c4, passa pd c4.

Divide pap4;: - - . -

Divide * comida, "

Vida-'éncomprida. -

Tem papapd? - -

Passa pd c4, passa pd c4.

(Entram os portugueses. Cabral assopra a
vela que Caminha segura. Um padre. Os fndios
recuam . em circulos. Olham tudo.)

— O Cabral, tenho reparado, faz dois meses
a caravela ndo avanga mais.

~— Nao tenho deixado de perceber isso, &
Caminha. Mas, por muito que me ponha a
matutar, ndo atino com a causa,

— (Cheira) C4 entre nés, hd dois meses que
ndo me vem as narinas aquele agradivel odor
de maresia,

— Sabes, 6 escriba, ci entre nés, is vezes
chego a desconfiar que ji estamos em cima
d’alguma terrinha.

— (Entrega a vela ao padre)) Vou ver isso.
Agliente a mAo um instante, reverendissimo.
(Dd alguns passos. Olha) Pois, pois, mestré
Labral, ndio é que estamos mesmo em c:nna
do Brasil? :

— Pois, pois. Se ¢4 estamos, ouso dlzer que'-; S
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¢ porque cd chegamos. Se assim &, ora bolas,
esti descoberio o Brasill
(Dangam o vira e cantam.)

— Ai que rico -— descobrimos o Brasil
Ai que rico — uma tema d’além-mar,
Al que rico — dia 21 de abril

Ai que rico — uma terminha pra explorar.

— (Dos indios.) Foi seu Cabral,

Foi sen Cabral,

No dia 21 de abril,

Dois meses depois do Carnaval,
Comecgando a exploragio nacional.

— {(Escrevendo, andando pelo palco) Fremo-
sa terra a nova terra, El-Rei. Muita coisa nos
hi de render, posto que € terra em que se
plantando tudo d4 e os nativos levam 08 cOrnos
mais trouxas que meus olhos j4 tveram
oportunidade de ver. El-Rei, acredite: & mole!
E mole, El-Rei! Como viio as hemorrdidas,
Alteza? Quero-lhe bem, queira-me bem. Se
essa caravela ndo se desviar oulra vez, af
estaremos para as bacanais setembrinas.
Guardai-nos cortesds, Alteza! Caprichai, El-
Rei, que levamos novo alente s vossas burras.
Um abragiio e um queijo. (4 Cabral) Vamos
4 vida, 6 Cabral. (Saem. O padre se ajoelha
para rezar.)

— {Aponta flecha.) Indio eu vai dar flechada
ng Coisa Preta.

— Coisa Preta garantir papd pra tr8s luas,
— Abaxare flecham que apuntam ad me. Mi
venito cumo amigorum do peitum. Abaxare
flecham! Abaxare Flecham!

— Coisa Preta fala!

—- Taca flecha nele!

- Venito cumo amigorum. Maneiraibus!
Maneiraibus!

— Chd, chd, Coisa Preta. Chd, ché! (Os
indios recuam. O padre sorrindo. O indio dd

VOZES

CORO

PADRE

CORO

PADRE

um berro e cai no chdo. Siléncio.)

— Indio vai morrer! Indio estdi morre ndo
morre. Foi Topa! Tupd estd zangado com Coisa
Preta. Tupd castigou indio porque indio vio
Coisa” Preta. Vai morrer!

— 1Indioc melbor cagador,

Indio melhor cagador,

Tem dor,

Tem dor,

fndio vai morrer!

Val diminuir 0 que comer.

— (Avanga entre os {indics) Com licengo-
rum. Com licencorum. (Ajoelha-se ao lado

 do. indio. que estrebucha. Os Indios choram.

O padre. tira um espinho do pé do indio.)

Esserc somentem .um espinhorum que - entron

no pesorum delem. Estd curadorum da silva.
(O indio pde-se de pé. Os Indios riem. Batem
palmas. Aos poucos ajoelham-se na direg@o
do padre.)

— (Ao padre.) Tupa! Tu €és Tupd! Tu € meu.
Geraldina]l Tupa! Tupd! Tupal (O padre sorri
agradecido. O padre tira colares coloridos
do bolso. Os Indios, quande avistam os colares,
pulam e satisfagdo. Estendem a mdo para
o padre. Bugiganga. Bugiganga. Bugigango-
rom, Ih!, que legal, meu! Que legal! Bonito
is pampas! Bugiganga!

{Canta)

Bugigangorum, bugigangorum,

indio quer bugiganga.

Mesmo que continue de tanga.

Parece que serd essa histéria do Brasil:
Cheio de bugiganga,

Sempre de tanga.

Cheio de bugiganga,

Sempre de tanga.

Me di! Me dil Me da!

“ — Trabalharem, wmabalharem enton. Traba-

lharem em coisa dignificanie de homini e
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enton ganharibus bugigangorum. Non essers
mais selvagem, com vergenhorum de forae.
Non mais brigare, andare de bamgorum no
chiio atds de bichorum. Trabathorum garan-
tido. Trabalhorum civilizato. Estarem ven-
dum aquelas arvéreas? Essere pau-brasil, pau-
brasil d4 dinheiro s pamporum. Cortar arvdreas!
Cortar arvéreas! (Vai tirando as flechas dos
Indios e jogando no chdo. Dd colar em troca.
Os Indios fazem mimica. Em vez de cortar
drvores, eles empwram a drvore. O padre
ri muitoy Ah, ah, ah! Muito gozadorum. Non
empurre  arvéraes. Essere mais mole cortar
arvoraes. (Dd um machadinho pra cada um,
Tira tudo de deniro de wm bolso enorme).
— Legall Legall (Trabalham, desordenados,
segurando mal a machadinha, mas trabalham.)
— (Canta.)

Gloria a Deo,

Gloria a Deo

Novas ovelhorum

Para vostro rebanhorum. (O padre se dirige
ao indio que trabalha mais certp) Tu ra-
balhou maisorum que os outros, Ganharibus
mais colares. (Dd mais colares para ele.)
— FEu quero. Eu queria. Ei, seu pdroco! Ei!
— Ganharibus mais s6 s¢ irabalharibus mais.
— Quem esti trabalhando ¢ indio. Todo indio.
Precisa pagar indio. Um pagamento s6.
— Non senhoribus. Fssa essere onda de
comunisiorum, Mi paga para quem trabalho-
rum maisorum. Cada um por si et Deo por
todos...

(Os indios voltam a trabalhar.)
— Isso de cortar drvore enchea indic eu.

— Vamos cagar de novo.
— Coisa Preta diz que é feio cagar bicho.

~Ficar com a vergonha de fora. Coisa Preta

iNDIO

PORTUGUES

PADRE

PORTUGUES
INDIO 1
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nio cura pé de quem anda com flecha. Coisa
Preia ndo da colar para quem anda com flecha,
Coisa Preta diz que indio nunca vai passar
fome no inverno.

— O jeito é continuar cortando A4rvore.
(Trabalham owtra vez. Entra um portugués
com um saco de farinha e uma colher de pau.)
— (Ao padre, que ficou no canto da cena.)
Son dom Fulano de Tal da Silva e Silva e
tome Silva e Silva. El-Rei, Dom Manuel, o
Exploradoroso, houve por bem ceder-me estds
terras, Sou o donatdriol

— Benvenutorum, Exceléncia. Pode botar pra
jambrar, Exceléncia, Osindiosestdo domesti-

‘cados. Largaram a flecha. Sdo todos fas da

RadioNacional... (Os indios estdo esfalta~
dos. Param de trabalhar. Fazem fila para
receber.)

— (Ao primeiro.) Dois troncos: uma colher
de farinha. (Ao outro.} Quatro troncos: duas
colheres de farinha.

— Oito troncos.

— Muito bem! Mupito bem! Quato colheres
de farinha,

— (Péga o que ganhou.) Rachar, Rachar.
Rachar. (Os outros indios pegam.)

—- Pacapd, pacapd.

Tem muito papapi?

Divide o papa.

Dividle o papa.

(Voltam a rtrabathar.)

— (Marca o ritmo.) Um-dois, nm-dois, um-
dois...
—(Rezamaisrapido.)GloriaaDeo.Gléria

a Deo.

(Novamente a fila se forma.)




"INDIO 2

'PORTUGUES
-+ INDIO - 1
PORTUGUES
~ INDIOS -
CINDIO 1

@NDIOS
iNDIO 1

INDIO 1
INDIOS
INDIO 1

iNDIOS

PORTUGUES

PORTUGUES - -

PORTUGUES - .

CINDIO-T -

—— Dois troncos. Meia colher de [farinha.
+— Uma colher! Uma colher!
.~ Meiacolher. O prego do transporic aumen-

tou. (Ao outro) Quatro troncos: uma colher

.de farinha.

— Qito woncoes.

— Duas colheres de farinha,

— Que duas? Quatro!

— Duas e olhe I4.

— Rachar. Rachar,

— Indio en n3o rachar! Nao chegar nem para
indio eu. Nio rachar!

~- Rachar! Rachar!

— Rachar, uma banana! Como disse Sagrada
Coisa Preta. (Aponta ¢ padre) Cada um por
si @ Deus s6 na arquibancada.

— Mas, que rachar? Rachar era no tempo
em que a gente era selvagem.

— Vamos morrer de fome!

— Também estou. passando mal. Ainda nem
comprei a iltima bugiganga langada pelos
portuga. Tenho que cuidar das criangas.
— N#o vamos mais cortar Arvores! Vamos
cagar outra vez! Vamos cagar cutra vez! (Vao
indo. fndio 1 fica cortando drvore. Portugués
dd presentes ao Indip 1.)

— Fagam como ele (Aponta indio 1) Tem
as melhores bugigangas do pais. Porque sabe
trabalhar. Obedece 3 marcacfo. Vo se danar,
6, nativos! Vao se danar! Nip tem mais caga.
Agva acabou. N@s derrubamos muitas &rvo-
res, 6 bocos de mola! Acabou Arvore, acabou
dgua, acabou bicho. Vao se danar, ¢, nudistas!
E melhor trabalhar comigo, 6, precursores dos
nordestinos! (fndio 1 fica trabalhando. O padre
e o donatdrio, que ndo participam dessa préxima
cena, vdo para um canto.)

~ (Depois de procurar) Terminon a caga!
— Terminou 4gua. Bicho foi emborm.
— Terminou dgua. Tupd levou dgua embora,
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— Mais forte que Tupd ¢
Preta!

— Coisa Preta sabe muita coisal

— Marca a gente bater uma caixinha com
ele {Ao padre, que se adianta. Rodeiam o
padre.}

— Agua acabou! Agua acabou! Indio vai
morrer! Indio vai morrer! Temos mais fome
ainda. E o invemno ndo chegou. Vai tudo de
mal a pior, 6, proco. Indio vai morrer! Indio
vai morrer!

— Non, non, amigorum. Non dizere seme-
thantibus . barbaridorum. Me cortarem ' cora-
¢on. Non. Prec1sare trabalharem melhore. Voltar
& trabalharem;. -

— Nio. Cortar drvores, ndo! Tupd castlga'
Tupa castigou! .

— Tupanzorum? Mas quem essere Tupanzo-
rum perto de Deo? Essere pinto! Essere pinto!
Deo criato terra et céu et dgua et arvore et
etecetrorum. Mas Deo que ver homini no
batentorum. Ai, enton, Dec ajudar homini.
Vocés cortarem arvéreas muito mal. Sem
paciencigrum. Nom podere! Precisarem
aprendér a trabalharem. (Mostra o Indio 1 que
continua a trabalhar) Ele sabe trabalhar.
Trabalha para portuguesorum, Essere o precursor
do Epgénio Gudim e do Gustavo Corgio. Ele
tern mais farioha.., (Pega um livro) Vénite.
Aprendere. Aprendere. Aprendere. Conhece-
re. Conhecere a voz de Deo. Aprendere
pacienciae. Aprendere f€. Aprendere esperan-
¢a. Aprendere a essere obediente, respeitoso
e simpaticorum. Venito! (Redne os indios.
Resmunga.) Deus dividin os homens em dois
tipos: os brasileiros e os inteligenies. Bra-
sileiro trabalha, inteligente comanda...

o Deus da Coisa

— (Depois de um tempo.} Rosa, rosae, rosam,

r0sa, r1osa. Rosa, rosae, rosam, rosa, Iosa,

10sa. Rosa, rosae, rosa, 1osam, rosa,  rosa.: - s
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(Cantam) Gléria a Deo.

Gléria a Deo.

Mais ovelhorum.

Para vosto rebanhorum.

— (Sorrindo) Idebus para o batentorum,
Idebus! (Os indios voltam para o trabalho.
Estdo cansados. Um cai. Um foge.)

— Niao di pé. Nio d4 pé. (O donatdric dd
um chicote para o indio 1.)

— Trabalhar, indio bobo. Trabalhar!

— Nao bater! Indio irmao! Nao bater! (fndio
1 bate, bate. Os [ndios caem.)

— Nao servem pra nada. N#o servem para
nada.

—— Trabaltharem, filhororum meus. Glora a
Deo. Gléria a Deo.

— Gl6ria, gldéria. Rosa, rosae, rosa, rosam,
rosa, rosa... Rosa.. (Um indio.) Fome, fome,
fome.., '

— (Caem no chdo) Fome, fomei, fome..
— Rosa, rosae, fosa...

— Fome, fomei, fome... (Siléncio. O indio
!l continug a dar chicotadas. Desiste.)

— Como €&, & Augusto Frederco Schimidt
de tanga, seus amigos nfio trabalham?

— Nio d4 pé, Exceléncia, Indio ndo é gente.
Indio & fogo. Perdoai-os, senhor, eles estio
Por fora da civilizagio. (Dd chicotadas e os
indios comecam a sair.)

~— (Saindo aos poucos.) Sc o Brasil assim
comeca,

Comega mal, sen Cabral.

Vai acabar tendo Lacerds,

Vai acabar dando Lacerda,

Se o Brasil comeg¢a nessa...

Nessa desorganizagso.

— Nifo di pél Nio di pé! Esse negdcio de
catequisar indios termina assim. Bondade da
nisso. (Gastamos um dinheirdo, eles pouco
produzem, a Inglaterra a nos comer as vesfculas.
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O melhor € nsar gente acostumada a ter o
cangote abaixado. O melhor € usar negro, que
negro ndo é gente, desde que Deus os pinton
de preto para facilitar a distingfio. Que venham
os pretos! (Entram os pretos embromando um
ponte de macumba triste.)

— Iunga, iunga, inga, jé.
Iunga, g8, i8, ié.

Essa vida é pra sofrer!
Trabathando pra senhor,
Se sobrou alguma coisa,
S¢ sobrou a nossa dor.
Iunga," iunga, “iunga, jé.

- Iunga, -g&; i€, i6.

(O donatdrio aponta o local onde os fndios
comegaram a derrubar drvores. Os negros vdo
€ empurram.)

— (Rindo) Ah, ah, ah! Muito gozadorum.
Muito gozadorum. Non empurrare arvdreas.
Bssere mais mole cortarem arvéreas. (Ri)
Selvagens! Rosa, rosae, rosa, rosam, rosa,
rosa, (Marca o ritmo do trabalho. D& chi-
cotadas.)

— (Cantam trabalhando.)

0, 6, o,

Longe de nossa terra.

0, &, 6,

Longe de nossa vida,

0, 6, 5,

Razio de viver perdida.

0, 6, 6,

Ogum a nossa dor.

O, 6, 6§,

Vivendo a vida do senhor,

— Mais depressal Mais depressa! Time is

* maoney! Inglés & fogo. Nio brinca em servigo:
Estio a nos arrancar até os bigodes! (O indio . -
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1 chicoteia mais depressa e aumenta o rit-
mo.)

—— Rosa, rosae, rosa, rosam, rosa, IOSA...
— 0, 6, 6

A nossa infelicidade

0, 6, 6,

Viemos ensinar saudade

0, 6, 6,

Viemos aprender canseira...

— {Aumenia o ritmo.) Rosa, rosae, rosa, rosam,
rosa, rosa.

— Chéu! (Saem)

(Entra um coro. Descreve a luta de D. Jodo
VI e Napoledo, que também entram no paico.
Nuapoledo corre atrds de Dom Jodo VI.)

— L& em cima a correr vem D. Jodo VL
C4 em baixo a perseguir vem Napoledo, (Bis)
Juntaram-se ©$ dois para lutar,

Foi um pega .pra capar,

D." Jodo VI:-se. mandou,

- Correu . tantg - D. Jodo VI,

Comren tanto que. 86 .aqui parou. (Bis)

-E - para . alegrar ~a. sua vida,

Tanto coisa ¢4 criou

E 'mais coisa. nos levouw

Criou escolas, abriu portos, ora bolas,

E até a faculdade pros fidalgos inventou.

— Que vouz pensez, gordinho? Je te cotuque!
Je te cotuque! (Sai)

— Ail que tenho as nidegas em fogo de tanto
correr! Pois, pois, j4 que temos de ficar nesta
coldnia, que se abram os porios, que se criem
escolas e alfaiatarias ¢ casas de pasto e, basta
de aporrinhago! Que venham mulatas, os fran-
gos, € o meu rico dinheirinho! (Saindo. O
coro sai atrds dele, Menos quatro que ficam.)
— Sen Jodo, 6, Seu Jodo!

Depois da tua vinda
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Aumentou a esculhambacio.

E para ficar na Histdria,

Cobrir teu nome de gléria,

Caprichaste na exploragdo.

— (Os que ficaram sdo os candidatos a ves-
tibular.)

Finalmente, finalmente!

O primeiro vestibular,

Felizmente, felizmente!

Nio vdo mais nos explorar.

Yamos estudar,

Vamos estudar,

Nos libertar.

— ({(Entrando) Todos se safram muito bem!
As letras gordinhas, desenhadas a capricho,
as provas muito bem perfumadas. Todos se
sairam muito bem. Em sendo assim, serd na
prova de timlos que decidiremos o concurso.
Por favor, queiram declinar seus titulos.
— Cidadio portugués.

~— Pronto! Passou! Passou, meu filho. Ji estd
dentro.

Sem choro nem vela. Ndo tem arreglo. Sem
apelagio. Vem de 14 com um abrago! (Abracam-
5e.) -

—- Chegando a indecéncia,

VirA a nossa vez.

Vai acabar a independéncia

De s6 passar portugués.

(Aluno e professor continuam abragados. Entra
um cara com uniforme de gala, bigodes, um
penico na mdo. Entra um outro. Entrega-lhe
uma carta, Ele I sentado no penico. Furioso.)

— Independéncia ou morte!  Papel!...
~— Patati, patatd, a independéncia foi pro-
clamada, patati, patati, os cambaun, patati,

-mae, patatd, patatd. Sendo assim, serd na prova.

de ttlos que decidiremos o concurso. “Por:
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 favor, queiram declinar seus titulos.

— Bardo de Cagapava! Bario de Cacapaval
—-  Pronto, Passon, meu filho, J4 estd dentro.
Embarcon direto. Ninguém rasga. Tu és meu,
Cagapava!l Vem meu Barfio. Vem de abrago.
Entra. Entra Cagapava. Vem de 14 Bardozi-
nho!

(Abracam-se.)

- Se a Repiblica chegar,

Vai acabar a sopa do nobre,
E na hora de estudar

Vai chegar a vez do pobre.

{Entra um ouwtro cara bigodudo de uniforme.
Uma mulher vem até a entrada do palco.)

— Ni#o vais hoje 2 tertiilia?

- Que ¢, Virgilia?

— Nao vais hoje & ternilia?

— Nio. '

— Nio wvais a0 - sarau?

— Nio.

— O, Deodoro! Aonde vais, entdo?

— Vou proclamar a Repiiblica,

— O que ¢ isso, Deodoro?

—- E 14 sei eul.. (Sai correndo. Ld dentro
grita) Viva a Repiblical

— (De dentro. Chocho.) T4l T4 legall Agora
& Repiiblica. T4l T4 legall

—— Patati, patatd, a Repiblica foi proclama-
da, patatd, tatd. Queiram declinar seus titulos.
— Filho do dono da fazenda Santa Parideira
do Riacho da Mie Descabelada, trinta mil
alqueires!

— Pronto! Passou, meu fitho. J4 estd dentro,
Vem de 14, meu laffundiariozinhe! Ninguém
rasga, nfo. Embarcou!

— Quando a méquina chegar
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E o progresso precisar,

Nio de anel de lata,

Néo de titulo pra pendurar,

Mas de cabega pra pensar,

Vai -acabar a mamata

Do fitho do fazendeiro.

Vai acabar por inteiro

Diploma por dinheiro,

O Brasil vai pensar!

O Brasil vai pensar!

E se abrird a faculdade.

Para toda a humanidade,

Para o Brasil e sua felicidade!

~— "Agora, meus filhos, todos podem estudar!
Todos podem entrar para a faculdade. E o .
progresso!- A méquinal Especialistas! Todos
podem fazer vestibular. Todos! Todos que
tiverem diploma de curso secunddrio... Queiram
apresentar seus diplomas.

— Bacharel em Ciéncias e Letras ¢ Desportos
Middos pelo Gindsio Anglo-Franco-Portuga-
Americano. (4 platéia)) Dez mil praas por
més. Fora o lanchinho...

— Passou. Ninguém rasga. Vem de i4, men
bacharélete! Vem de 14! (Sai abracade com
ele.)

— Entfio se abriu a faculdade

Para toda a humanidade,

Para o-Brasil e sua infelicidade!

(O coro assume outra posigdo.)

E entdo a geate viu

Pela peca até agora

Que agui no Brasil

Fica sempre de fora,

" Nessa coisa estudantil

De entrar para a faculdade,
Uma parte ponderdvel :
De nossa mocidade. Salve! Salve!

" Quem ¢ analfabeto (CORO) 57%, 57%, 57%,

Nio vai pra faculdade.
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Quem ndo fez ginasial (CORO) 67%, 67%,
67%,

“:N@o vai pra faculdade.
‘Quem ndo fez cientifico (CORQ) 71%, 71%,

1%,

Nao vai pra faculdade.

Quem ndo tem dinheiro ou vira beamik,
Niop vai pra faculdade.

Deu: 99%, 99%, 99%.

Logo, entra na faculdade

Um por centc do povo brasileiro!

Viva o um por cento!

Viva o um por cento!

‘Do povo do Brasill

E 0o resto.. € 0 1esto.. & O r1esto..
Vai ficar sem estudar...

(Entra um bedel com bancos. Os alunos se
sentam. O bedel vem com um violento sino.)

— Vai comegar a aula. Vai comegar a aula.
Dentro de cinco minutos. (O professor estd
sendo retirado do sarcdfago.) Val comegar
a aula. Vai comegar a aula. Vai comegar. Cinco
minutos. (4o pitblico) Terminada afase negra
do ensino no Brasil, entramos numa ainda
mais negra do ensino no Brasil.. (Vai saindo.)
Olha aaula! Nioprecisaaprender, basta com-
parecer. Olha a aula!

(Sai um velhinho, o professor, do sarcdfago.)

—- Venha conhecer a Universidade,

Aqui se ensina infelicidade,

Aqui se aprende a maldade,

Aqui termina a humanidade.

— (Todos param. Como se desse aula) A
diferenga entre suicidio e homicidio € uma
questio de pontarial...

—~ . Venha conhecer onde se ensina,
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Aqui comega nossa tiste sina.

A vida passando, a genle na esquina.

Nfo sei mais o0 que rima com inal

— (Tudo pdra de nove.) Quais s3o as causas
da Segunda Guerra Mundial? Ora, ndo houve
cansas! Qs japoneses atacaram de surpresa.
Como . € que se pode saber as causas? Foi de
surpresal...

—- Aqui entram os mais inteligentes,
Que dagui saem tudo, menos gente.

Ndo bid povo no mundo que agiiente
Viver sua histéria como indigente!

-~ A coisa mais importante da medicina é
o consultdriol...

{Retorna ao sarba’lfaga. Aluno se aproxima do
bedel.)

— E médico?
— Duzentos contos!
— Duzentos contos? E engenheiro?

— 150 contos!
— Chi! Advogado?
— Cem!

— E.; Nao di, Me aranja um diploma de
farmacéutico mesmol...

— Ah, ah, sh, ah!

A Universidade,

Que debilidade!

Ah, ah, ah, ah, ah!

(Os alunos semtam. Entra um professor, que
fica estdtico, pronto para dar a primeira aula.)

— (Passa na frente da cena, badalando.)
Ciéncias Sociais.
Ciéncias Sociais.

-

O homem é a sociedade.

" Sociedade ¢ o homem que faz.

E preciso estudar felicidade,
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"2~ Em nossa ultima aula vimos e fizemos
um exaustivo estndo da familia, célula méter
"‘da sociedade, sobre a qual repousa toda a

ordem - constituida. Alguns socidlegos de

. vanguarda admitem que as caracteristicas da

familia ndo sdo ihnica e exclusivamente aquelas
gue por natureza divina ela possui. Dizem,
0s que pensam, que ela sofre, e ndo raras
vezes, influéncias do meio e da sociedade que
ela propria constitui. Ora, j4 vemos, portanio,
de inicio uma contradi¢io: se ela é de fato
a célula mater da sociedade, como pode ser
influenciada por esta? Ah! Sem sermos tdo
radicais como esses socidlogos, diremos,
eniretanto, que existem fatores que influenciam
a familia. Isto afirmamos, ndo levianamente,
porém, apds anos e anos de pesquisa social
que nos conferem relativa autoridade para
abordarmos este assunto. Sofre influgncia a
familia, por exemplo, pelos meios de divul-
gagdo, como a ‘televisio, ridio e a imprensa,
Nestz dltimo particular julgamos de incalcu-
ldvel impertincia ‘'uma clara diferenga numa
das formas de imprensa: trata-se dos jornais,
aos quais cumpre distinguir em dois tipos:
0f matutinos e os vespertinos, Por matutinos
entendemos jornais que saem e devem ser
lidos pela manhd. Por vespertinos entendemos
os que saem ¢ devem ser lidos & tarde. Os
senhores talvez estejam inquietos por saber
qual o significado desse ‘‘devem’, que eu
mencionei no periodo anterior, ao dizer que

os periédicos tais e tais devem ser lidos a

zis e tais horas. Coloquei esse devem umi-
camente por rigor cientifico. Em verdade, nem
sempre sdo 0s matutinos lidos pela manhd ou
os vespertinos A tarde. HA quem os leia & tarde
€ & noite, respectivamente.

" — (Com ar apalermade.) Professor? Qual o

papel das edigfes extras?

PROFESSOR
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— Embora isto ndo conste da matéria, ndo
me furtarei A resposta. As EdigGes-Extras
apresentam uma caracteristica muito impor-
tante: tfratam-sg¢ de jornais que trazem noticias
de grande relevincia, e, conseqiientemente,
produzem sobre as familias que os léem um
impacto de conseqiiéncias imprevisiveis... Sa-
tisfeita a justa curiosidade do meu discipulo,
complementarei esses esclarecimentos, dizendo
a quem se dirigem os jornais: a apenas uma
classe social: a dos alfabetizados. Talvez os
senhores, nestes tés anos de sociologia, ndo
tenham ainda tido conmtacto com o conceito
de classe .social. Sem querer me aprofundar
num problema que pouca magnitude apresenta
para a sociologia, direi que classe social &
um estado de espirito. Donde se conclui que
s¢ impde cada vez mais uma atividade es-
piritoal junto as camadas inferiores, a fim de
fazer com que o operdrio, através de um processo
psicolgico de soerguimento de sua consciéncia,
se transforme em homem da classe média e
assim sucessivamente até atingir a perene
felicidade da alma. Por hoje é sd!

-~

(Termina a aula. Escurece. O professor continua
estatico. Alunos também. Estudante vem para
a frente. Entram operdrios e mulheres com
fithos no colo.)

— Apmente! Aumento! Aumento!

~ (Faz um sinal. Param os gritos.) Eu sei
que vocés precisam de aumento de saldrio.
Mas vocés, logo que ganham um pouco de
dinheiro a mais, que é que fazem? Em vez
de comprar uma casa com jardim ¢ quintal
para a criangada brincar, ficam morando em
barraco, jogam tudo no bicho. Barraco deprime.

- D4 a impress3o que a vida ndo se lembra da

gente. Em vez de cuidar da alimentagio: um’
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" jantarzinho ‘com um bom bife, uma salada de

‘rabanete, um ovinho 2 Ia ostra, gastam tudo
em ‘cachaga, em amuleto e vela pra acender

- pra-'Sdo Jorge. Ndo pode! Nio pode! Voces
“precisam mudar o estado de espirito de vocgs.

‘Brigam © tempo todo, nfio trabalham direito,
esbanjam dinheiro, vivem doentes. Desistem
de viver. Voc8s nfo sfo pobres, ndo! Vocés
sdo desorganizados. Precisam um pouce de
gindstica. Um dois, um dois, um dois... Olhar
a vida cantando; A vida € bela! A vida ¢ bela!
Olhar a vida cantando: ““A vida é bela, 6,
Maria...”” Scrrisos! Confiangal

— Vai gumentar o saldric ou ndo, 6, papagaio?
— Nio é possivel o aumento. Compreendam.
O cuosto de produgo subiu muito. (Os operdrios
caem em cima dele.)

- Salada de rabanete, nio ¢, Glostora? Casa
com quintal e jardim? Que tal se a gente ple
uma piscininha? Pega bem? Sorria! Somial
A vida ¢ bela, 6, Maria... (Saem. O Estudante
fica caido.)

— JA deu pra descobrir que Ciéncia Social
Nio é a mesma coisa que Dia de Natal,
Faculdade forma cientista, diz o bedel.

E mentira. Forma, no duro, Papai Noel.
que termina mak

(Volta para a sala de aula. Eﬁquanta isso,
passa © Bedel.)

— Arquitetura, Arquitetura,

Todo homem precisa de um teto.

Se existe alguém na apertura,

Vivendo onde ninguém atura,

Algo hi que ndo esti correto.

— (Na primeira gravura vé-se uma coluna
jonica) Nos trés iltimos anos fizemos um
estudo até certo ponto aprofundado da coluna
jOnica. Pena que o curso s6 tenha cinco anos.
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Para absorver o significado intimo desta coluna
¢ preciso uma vida, uma etermidade. As vezes
chego a pensar: a humanidade existe para
conter a coluna joOmica, Sei que & frescura...
mas, que posso fazer? Vamos agora aos detalhes

- desta..maravilha! (Vira a gravora. Capitel da
. coluna - j6nica.) Temos visto na cadeira de

Colunfstica Analitica & Compenstrada a

-..importincia.do estudo minucioso dos capitéis,

Uma- coluna sem. capitel é como um casal de

- amantessem cama. Vamos, nos dois anos que

nos restam, surpreender. 08 aspectos, 05 aspectos

. mais. sutis. da referida parte da magna coluna.
. Vejamos:.este, por exemplo... (Vira a gravura.

Uma fotografia de favela. Os alunos murmuram.
O professor fica estupefato.)

— Que §é isso, professor? E arquitetura? E
casa de pombo? E tiro ao alvo? E quebra-
cabega? E Picasso?

— Isso & tanto objeto de arguitetura quanto
um cachorro sarnento o seria de medicina.
Bem, satisfagamos a curiosidade jevenil, Trata-
se de uma favela, habitagio popular que niio
sofre a minima interferéncia de arquitetos,
adquirindo assim esse aspecto rude e desa-
graddvel. Isso esti fora de nossa profissdo,
porque, tanto as casas como a disposi¢fo delas,
¢ planejada, ¢é realizada unicamente pelos
habitantes do morro. Mais comumente conhe-
cidos como favelados, Como véem, eles mesmos
dio conta do recado. Logo, nfo vale a pena
perdermos tempo com isso. Voltemos ac nosso
capitel jénico! (Vira a gravura. Detalhe minimo
da coluna. Entra o Bedel)

— Histéria, Histdria.

Vida e amargura do homem.

Onde sempre muitos trabalham

E o poucos,

~ T#o- pouquitos, comem!

— As oito e dezessete da manhd de seis de

21230
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-'set:embr_o,-D.--Pedro acordon, Botou sua cueca

verde. H4 controvérsias a esse respeito. Muitos

. dizem que ele colocon sua cueca azul. Muitos

chegam a afirmar que D. Pedro ndo usava

-cueca. Prefiro a cueca verde, seguindo a lisha

adotada pelos historiadores mineiros, permam-
bucanos e brasileiros em geral. Tomou ché
com lim3c., Chd de erva de bicho, Cha de
erva de bicho! Anotem bem esse ponio! Sem
chd de erva de bicho, D. Pedro proclamaria
a independéncia? Somos independentes por
causa do chd de erva de bicho? Pena que D.
Pedro ndo nos possa responder.. De minha
parte, prefiro wma posicio moderna: talvez
sim, talvez nfo. As nove e dezessete, D. Pedro
dev o seu primeiro arroto. José Bomnificio teria
declarado ao ouvir o arroto: *‘Ih! ai vem coisa™.
Repito: *“‘Ih!, af vem coisa’, Perddo: ‘‘Th!
Temos coisa'’. Isso! Nio se sabe se ele se
referia a-um funinculo que lhe estalava nas
nidegas- ou se comentava a situagdo politica
brasileira, -De gqualquer maneira, podemos
afirmar que a causa principal da declaragdo
da independéncia do Brasil é o fato notério
de que o Brasil nfio era independente. Boa
tarde! (Os estudantes ficam. De nove passa
0 Bedel)

— Direito. Direito.

Premiar o bom,

Punir o mau.

S6 que é o man que faz lei,

S6 que é o mau que € rei

O bom gque se vire! Terminei! -

— A Introdugiio a Ciéncia do Direito € a
ciéncia que estuda tudo aquilo que € introduzivel
ao Direito. N#io, ndo & bem isto... Pera af..
Deixa cu ver.,. B sim.. Porcaria, agora eu
nfic sei ao certo. Direito. Bem... E essa bagunga
que tem por al... Como se pode definir.. Sim,

.agora me lembro! E a ciéncia... Ora, que joga,
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ndo € que eu me esqueci de novo? Puxa, que
azar! Também, com uma turma como essa de
vocés, ndo dd pé. Ah! Lembrei. Direito é o
que did pél

(Ficam estdticos. Passa o Bedel)

— Economia. Economia.

Faculdade da mais-valia,

Onde o aluno aprende

Que Jodo & Companhia

Nunca, nunca enttam em fria.

— Nosso assunto € o homem. Nés estudamos
Economia. E a ci@ncia que organiza o homem
em seu contato mais pritico com o homem.
O homem tem que lucrar. Ndo importa sobre
0 que, nem sobre quem. Lucro! Lucro, meu
chapa! Podem dizer que o lucro é desumano,
que lucrar ¢ um verbo sem Idgica nem entranhas,
Mas o negécio € que o homem, do jeito que
estd, tem de lucrar! Lucrar! Por isso, te vira,
velho! Te vira! Sai por ai no meio da rua
que nem um possesso ¢ inventa, cria, bola,
castiga 0 meio mais eficiente de lucrar! Te
vira! Boah. (Ficam novamente estdticos. Passa
o Bedel)

— Filosofia, Filosofia.

Preocupada com o sexo dos anjos.

Em encontrar onde esti a alma humana.
Filosofia. Filosofia.

A razio ¢ tudo ou é um arranjo?
Filosofia. Filosofia,

A policia estd botando operdrio em cana.
Muita crianga morre antes de ser marmanjo.
E vocg, Filosofia, que nos diz?

Diz: que se danem!

—- O problema que hoje vamos discutir é de

‘uma importincia transcendental, meus amigos.
~Trata-se da existncia do nio-homem ou da

nao exisiéncia do homem; seria mais préprio
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dizer . da - existéncia do ndo-ser ou da ndo
exisiéncia do ser, ou melhor da existéncia do
pada, existéncia esta que s8¢ di em termos
absolutos, excluindo por completo aquilo que
certos filosofos chamam de real. Meus amigos.
(Pausa) Tratz-se de provar que o real, como
assim o chamam, ndo existe e que s6 o imeal
é verdadeiro. Em outros termos, dirfamos que
o gue os outros chamam de real nds dizemos
ser freal ¢ 0 que chamam eles de imeal,
consideramos n6s como real. Mais claramen-
te: o ser deles é o nosso nada e o nada deles
€ o nosso ser. Facil serd estabelecer a difi-
culdade em definir o ser. Comegariamos
definindo o ser como aquele que é.. Logo
deparariamos com um flagrante ferimento a
16gica formal fazendo aparecer na definigio
de “‘ser’” o elemento &, ji contido portanto
no congeito que pretendemos definir. Se formos
para o plano que certos filosofos chamam

.concreto, -mas. que, ¢4 pra nds, nos ‘conside-

ramos abstrato, { veremos © quio impossivel

 .setoma a defini¢io do ser. Vejamos um exemplo:
. ‘onde viram, - o8 ~senhores, o trifingulo e o
- miriagono?:E 0. poliedro? E o angulo? E o

losango? (Num crescendo) E o diedro? E a
sinfonia? E a guerra? E a pitria? E o latido?
Au, au, an. A luz? A beleza? A virtude, a
fome? O charme? Ah! O charme! E a marinha?
E a religifio? Quem de vés viu ou pegou a
religizo? Quem de vés viu ou pegon a religido?
Ou qualquer dos elementos antes propostos?
Pergunto-vos, finalmente, quem de v6s viu
o ser? Quem de v6s? Quem de vos? (Arrota.
Siléncie total. Professor — a um aluno:)
O senhor, que é que estd pensando agora?
— Nada, professor. -

— BEsti ail Estd af! Ele ndo estd pensando
nada, logo, ele ndo existe, pois Descartes disse:
— penso, logo existo. E assim, eu chego 2
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conclusdo, dramdtica, nio posso esconder, gque
nosso querido amiguinho af sentado ndo existe!
(Aluno urra.) E assim, meus ndo-discipulos,
que vocés ndo existem! E porque ndo dizer,
eu, eu, pasmem! ndo existo (Selta um urro.)
Fu son o nada! (Gritande) Eu sou o nada.
Esta. aula- ndo. existel (Solta vdrios wrros e
repete vdrias vezes.) Essa aula ndo existel
Vocés-ndo existem! Eu sou um ndo-professor.
Vocés  s#io uns -merdas!

— (Enquanto isso. os alunos gritam, urram,
latern) Belzebu. Belzebu, vai comer angu!
-~ Galia est divisa in partes tres.

— O ndo objeto. é a objetivagio do subje-
tivismo ndo conceitudvell (Ri e chora)
— Ela se move! Eu sei. Se movel!

— Quem?

-— Minha m#o! Se move!

— Estamos todos em forma

Pela reforma que ndo vird

O reitor nos informa

*Como reforma?

Se Universidade ndo ha?"’

{(Entra ~o. coro de alunos.)

— (Cétedras do Brasil, parasitas da nagéo!
Que bela ligdol _

— A Universidade é uma guimera, uma balela.
Um conto de fada, uma conversa fiada.
— O colega pode crer, o colega hi de saber.
— Que é cabide de emprego, um lugar de
5088880,

Onde a professorada que ndo sabe o que diz,
Fica boba e intrigada com o progresso do pafs.
—— Cabide de emprego, lugar de sossego.
O colega j@ morou

Essa cambada nio & de nada!

A que sabe, decorou!

w~ Quem ji vin burro pastar?
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Quem ji vin burro voar?

Se tver necessidade

De ver bumo ensinando,

Se tiver curipsidade

Deve ser burre educando,

Pode ir logo se matriculando

Na nossa Universidade.

— (O colega ji morow.

Bem melhor, bem mais louvivel.

Bem melhor, bem mais saudivel

E uma academia de jud6. :
cabide de ecmprego, lugar de sossego.

— Professor sem concurso, ndo pode dar curso,
S¢ sabe discurso.

Se sente ansiedade, o mestre ndo hesita
Em vomitar besteira

E dar ligio de asneira.

N3o numa cocheira

Mas na  nossa faculdade.

—— A . Universidade: § como uma casinha
fedorenta .- oo

E ‘o professor quando nio mais se agiienta

* - Vai-para ‘a faculdade - fazer necessidade

‘Logo em cima da cabega da nossa mocidade.

. Cabide” de- emprego, - lugar de sossego!

~— A juventude aturdida,

Que ndc entende a ligH3o,

Exclama surpreendida:

“Deus do céu! Que erudigdo!l™
Mas o douto catedritico

Explica de um modo diddtico
“‘Meus queridos, € preciso,

Vés sois o recepticulo do saber.”
— Colegas, estudar € um privilégio
Dos que foram para o colégio

A custa do papai e da mamie.
Colegas, nenhum de nés & operdrio,
Nenhum de- nds camponés.
Estudamos dos saldrios

Dos filhos dos operérios
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Des filhos dos camponeses.

Colegas.

Cabide de emprego, lugar de sossego!

-— Pra quem nunca soube, pra quem nunca
ouviy,

Deixa que eu conto como ¢ que surgiu

A Universidade no Brasil. (4 fala seguinte
ndo € cantada, mas hd um fundo musical)
Um dia, um turista mal-informado perguntou
para um sujeito metido a engragado: por faver,
cavatheiro, agquele prédio ali é a Universi-
dade? C sujeito acanhado de ndo saber res-
ponder, resclveu dizer: imagino que seja,
imagino gque seja. Chegando em casa, o sujeito
falow: encontrei um turista, e a multher perguntou;
onde encontrou? De ‘brincadeira o sujeito falou:
imagina onde? A wmaulher parou, imaginou e
disse, com mordacidade: vai ver que foi na
Universidade!

— A Universidade é um fruto da imaginac8o
Dos grandes vultos do nosso  passado.
Nasceu da visdo, da previsio, da ambicdo
De wdos gue vivem, dos que sio enganados,
E como ninguém se insurgiu contra o que
ninguém - nunca vin,

A empulhagio foi crescendo,

A mistificagio foi vencendo

E, de casa em casa, batendo,

De boca em boca correndo,

A balela tanta engrossou.

O pais tanto se encaniou,

Com o que todo mundo sonhoun,

Que a nagio dormiu, dormiu, dormin!

E até hoje ninguém descobriu

Que nunca houve Universidade no Brasill

{Coro com Bedel 4 frente. Saem badalando.)

— O que ez vi os olhos me abriu, .
A Universidade hd muito tempo existe

oo
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+~::Mas  nunca se Jembrou do Brasil.

Vou contar, vou falar, vou denunciar:

-~ A alienagdo precisa acabar.
" (Saem. Entra de novo o Bedel, com um car-

taz;; “‘Hoje —  Reunifio da Egrégia
Congregagio’’)

— A Congregagdo val se reunir,
N3o ¢ permitido rir,
Nio € permitido gozar,

P

Muito melhor é chorar.

(Entram quatro velhinhos. Um, caindo aos
pedagos, senta-se na cadeira e dorme.)

— Reunifio da Congregagio.

Aqui nds forjamos a Nacgdo.

Se saiu essa esculhambagio

E por que aluno n3o presta atengdo.

Ou serd que ndo?

— FEstd gberta a reuniio.

— Vamos cantar ¢ nosso hino,

~— Da faculdade nfo saio,

Dagqui ninguém me tira.

E o dia em que eu encapotar,

E o meu filho,

E o meu filho,

Que vird pro meu Ingar!

— Primeiro ponto da reunifio: o professor
Danton Nobre, assistente da cadeira de filo-
sofia, deu duas aulas, além das previstas, sobre
marxismo e existencialismo.

— Que se¢ suspenda o contrato!

~— D’accord!

— O contrato serd suspenso. Segundo ponto:
um pedido do Diretério de Estudantes...
— (Interrompendo) Estudantes? Estudantes?...
Ah! Esmdantes, Claro!

— Pedem uma mudanga no hordrio de aulas
para que os alunos tenham tempo para fazer
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um movimento de alfabetizag3o.

— Absurdo! O hordrio ¢ intocdvel. E a alma
da disciplina. Absurdo!

~— {Acordg) Como &7

— Absurdo!

— Surdo é a sua mie! (Dorme)

~ Qs alunos estudam, ndo alfabetizam. Para
alfabetizacfo existern escolas por af. S6 ndo
se alfabetiza quem ndc quer...

— A resposta ao diretério serd ndol

~— D’accord!

— Uma comissdo de professores recém-
admitidos em nossa casa pede verbas para
bolsas de estudo e para aumentar as insta-
lagGes da faculdade a fim de receber alunos
novos, - K

— Voto contra. As verbas ji t8m destino.
Precisamos instalar ar refriperado nas salas
de reenifio, precisamos aumentar nossos sa-
larios, a escada perden seu friso doirado, o
mairmore da entrada de nossa casa se estragou
todo. Nio & possivell

- D'accord!

— Sibias e prudenies palavras,

(O Estudante entra de chofre. Atrds o Bedel
o segura.)

— Ninguém pode entrar na reuniio da
Congregagdo! Ninguém!

— Mas eu tenho coisas importantes para dizer)
— Nio pode!

- Siléncio!

— Perdio, Exceléncia. E este estudante...
— Ponha-se daqui para fora, jovem!

— E preciso que me oucam. Escuiem!
— Queira se retirar, A disciplina de nossa
casa..

"~ Nio é tempo de pensar em disciplina, Ha

coisas muito mais importantes que ‘a disci-
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plina. Ha a vida. E sobre a faculdade. E pra
muodar tudo. Vim ajudar. Me escotem!

— {Acorda) Quer parar com esse berreiro
gue eu quero dormir, omessal

—— (Bedel o segura.)) Me largal

— Niol!

— Ponha-se daqui para foral

— E preciso mudar tudo, professor. As coisas
gue se ensinam aqui nés ndo usamos, ou ndo
sio verdadeiras, ou sdo mentidas ou sdo
esquecidas ou s3o roubadas! Nés saimos daqui
jovens e ficamos vethos em duas semanas
numa monotonia de estupidez que ninguém
agiiental

— Largue essa criangal

—. Mas professor!

— Largue essa crianga! (Bedel larga.) Mudar
a faculdade, jovem? Mndar esta casa que
entregou ao Brasil sens maiores vultos, que
deu a esta terra sua paciéncia e seu amor?

.Mudar esta faculdade que acolhes Rui Barbosa,

Barfic-do- Rio -Branco, Olavo Bilac, Epiticio
Pessoa, Washington Luiz, Rodrigues Alves,
D’Artagnan?

~— D’Artagnan, ndo, Exceléncia.

. — D’Artagnan, no. Washington Luiz, Duque

de Caxias, Os6rio Duque Estrada, Vicente
Ramos...

— Vicente Ramos? Nio conhego.

— E o vovd! Esta faculdade! Respeito, criangal
Aqui se formam gigantes! Respeito, criangal
— Professor. Me entenda, professor. Sou eu
que sei. A Universidade ¢ minha, nio € suva.
Sou eu que sei. B ruim. Nio estd certa. Falta
tudo, E chata, é burma, ¢ melancélica, &
desinteressada, é covarde. NGOs somos genie.
Tem que respeitar a minha vida, professor.
E preciso fazer os outros viverem! Todos
viverem!

— E nio respeitamos a vida, crianga? Nao~
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respeitamos? Meus cabelos estiio  encaneci-
dos, meus olhos j4 perdem seu brilho, minhas
mios perderam sua firmeza. Tudo por vocé,
criangz. Tudo para ensiné-lo!

— Nio foi por mim, professor. Foi por sua
causa. Para ter prestigio, para ter posi¢io,
para ndo precisar lutar pela vida, para ndo
se¢ engalifinhar nela. J4 sain dela, Preciso
ferramenta, professor. Ndo de palavras bonitas
e empoladas. Preciso que gastem mais comigo,
professor. Quero aulas melhores, professores
menos cansados, quero lugar para praticar,
Ingar para discutir, N3o posso ir cair de quatro
13 fora, professor! Sou gente. Tern que respeitar
minha vida. Quero que mais gente estude,
quero que mais gente pense. Esta faculdade
estd fechada, professor! S6 entra aqni dentro
quem-ji tem sua vida garantida 3 custa dos
outros, Gente assim nfio precisa estudar. Basta
se ilustrar para fer o que dizer em noites
intimas, em noites sociais!

— Faculdade ¢ fechada por principio, criancga.
A culwra foi feita por todos ou foi feita por
Aristételes, Tomdz de Aquino ¢ mais uns poucos?
Quem? Quem mais pensou no mundo? E absorver
0s mestres e venerd-los, crianga. Esse é o
nosse dever. A humanidade precisa ser dirigida
sempre. Deus nfio ¢ cameld de gragas. Ele
ilymina a poucos, Esses poucos que fiquem -

- juntos, enclausurados, longe das imundicies

e das pequenezas do mundo. Sem eles, sem
os ldcidos, © munrdo seriz sé abjecdo!

— Nio, professor. E o homem que pensa,
¢ a humanidade que trabalha. Quantos mais
estiverem hicidos de sua vida e de seu destino,
mais homens seremos. Mais préximos esta-
remos de nés mesmos, dos nossos motivos,

_dos nossos descaminhos. E preciso abrir a

faculdade!
— Faculdade ndo é Parque Shangai, crianga!
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Faculdade ndo € Maracand! Agqui s6 entram
0s -escolhidos. Os ndo-contaminados do mundo
e da safadezal SO os gQue camegario O Ppeso
da vida e da decéncia. S6 aos devotos da
verdade estas portas estfio abertas! Esta casa
¢ a mradi¢éio dela mesma. Tudo nesta casa tem
um significado especial. Esta sineta, por
exemplo, serviu para que Anchieta chamasse
os indios para a primeira aula ¢ hoje chama
vocds para ensinar 0§ mesmos valores que
naquela época eram defendidos pelos jesuitas.
Sinta a pressdo minha criangal Sdo coisas que
nio se desfazem num dia, atravessam séculos
e nfio hd “‘progresso cientifico’ capaz de muds-
las. A Universidade é como o Lacerda: ndo
muda, nic sai do lugar!

we Abaixo a Universidade! Abaixo os ve-
lhos! Esperem! Vou & forra! H4 de haver alguém
no Brasil que se interesse por nés! Esperem!

(Sai. O Bedel sai atrds. O Velho 4 volta a
dormir. Os Velhos se recompdem. Voltam ao
seu lugar de reunido.)

— Insoléncial

— A juventude me desilude. S6 deviam existir
velhos no muondo.

— YVelhos e velhas.

— Velhos e mulheres, Dessa vez eu ouvil
Dessa vez en ouvil (Volta a dormiricar.)
— Exceléncias, que se danem os estudantes,
Exceléncias! Vamos ao dltimo ponto. Deixei-
o para o final por sua magna importincia,
Capital importincia! Como deve ser chamado
o membro desta egrégia Congregagdo? Defo
ou decano? (Pausa)

— Nio € facil

— D’accord!

- De#o. (Experimenta) Dedo. (Entusiasma-
s€) Dedo! Lembra ledo! Lembra forga! Creio
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que sou por Dedol

— Dedo? Muito bem. Seremos Dedes entio?
— Al! Debes! Esqueci que o plural de de@io
é dedes! Dedes é muito feio, Dedes soa mal.
Parece gente snja, gue ndo se asseia.. Defes?
Nio!

— Draccord!

— Entdio sé nos resta decano.

~ Com cano no meio!

— Nio temos outra alternativa,

— Nos resta o consclo de gue todas as
universidades usam ¢ termo decano, Assim
serdp estreitados os lagos de amizade entre
08 pOvos.

— Tenho uma sugestdo: os taizdes!

— Taizdes, taizdes? Lembra tarzi. Nio pode.
(Lembra) Os pelés!

— Os Sabidinhos!

— (Aglomeram-se. A luz vai diminuindo.)
Os bons de Bola! Velhinhos do Barulho! Os
Gostostes do Saber! As Estrelinhas do Brasil!
Os Soldadinhos da Cultura!

—  Margo de 1962 —-
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